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Swieta czy przekleta?
W poszukiwaniu tozsamosci Rusi i Rosji

Spoteczenstwo ruskie i rosyjskie wyodrebnito sie z jezykowej wspdlnoty
stowianskiej, a ta z rodziny indoeuropejskiej. W réznych dzi$ jezykach indoeu-
ropejskich — od Islandii do Indii — fundamentalny wyraz matka brzmi podobnie.
W islandzkim jest moor, szwedzkim — moder, angielskim — mother, irlandzkim —
mathair, hiszpanskim i wloskim — madre, tacinskim — mater, francuskim — mere,
niemieckim — Mutter, rosyjskim — mat’, czeskim — mati, bulgarskim — moma,
serbskim i chorwackim — majka, greckim — mitera, perskim — madar, urdu (Paki-
stan, Indie) — mor, innych jezykach indoaryjskich — matar, moju, ma, mava.

Z kolei wyraz tata jest nazwa onomatopeiczng, czyli wyrazem nasladuja-
cym brzmieniem naturalny dzwiek, w tym przypadku artykulowany przez nie-
mowleta. Najprawdopodobniej okoto 5 tysiecy lat temu w jezyku praindoeuro-
pejskim wyraz ten brzmiat at, a pieszczotliwie atikos. W p6zniejszych jezykach
indoeuropejskich mamy: staroindyjskim — tatas, greckim — atta, tetta, pappas;
lacinskim — atta, tata, papiez; ruskim — pop; gockim — atta; litewskim — tetis;
rosyjskim, czeskim, serbsko-chorwackim — tata; francuskim, wloskim, hiszpan-
skim — papa; niemieckim Papa, Vati, Vater; angielskim — dad. Prastowianie
méwili otc, dawni Polacy — ociec, a dzi§ mamy ojciec, ojcowizna, ojczyzna (spa-
dek po ojcu).

Na uwage zashiguje tez geneza wyrazéw rodzina i réd. W praindoeuropej-
skim ord lub ured znaczy przyrost, wzrastanie, powodzenie. W staroirafiskim
(awestyjskim) marny rdadaiti — przysposabianie, w indyjskim — radhnoti — pozy-
skiwanie. W prastowianiskim za$ i staropolskim réd ma trojaki sens. Oznacza: 1)
urodzenie, pochodzenie, gatunek; 2) réd, plemie, naréd; 3) osoby majace wspol-
nego przodka'. W eseju ,,Nauka a jezykoznawstwo” (,,0dra” 1980, nr 10) Lee
Whorf pisze: ,W jezykach indoeuropejskich panuje jedno$¢ podstawowych
wzorcéw, ktére na pierwszy rzut oka zdaja sie zgadzac z logika naturalna. Uni-
formizm 6w istnieje tylko dlatego, ze wszelkie dialekty indoeuropejskie wykro-

'K Dhugosz-Kurczabowa, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warszawa 2003, s.

318-320, 376-379, 441-445; W. Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw
2005, s. 317, 516, 524, 629; 1. Malmor, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Warsza-
wa-Bielsko Biata 2009, s. 353-354, 298, 404.
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jone zostaly podlug tego samego szablonu, wywodzac sie historycznie z niegdy-
siejszej wspolnoty jezykowej. (...) Jesli poréwnamy nasze jezyki z chinskim,
semickimi, tybetaiiskimi czy afrykanskimi, rozbiezno$ci w analizie rzeczywisto-
$ci stajq sie bardziej widoczne, a gdy przystapimy do tubylczych jezykéw Ame-
ryki, fakt réznego artykulowania rzeczywistosci okazuje sie zupelnie niezbity.
Objawia sie nam w calej pelni relatywno$¢ wszystkich systemow ?ojeciowych,
wlacznie z naszym wiasnym, i ich generalng zaleznos$¢ od jezyka”“.Praojczyzna
biatej ludnosci indoeuropejskiej (dzi§ 15% ludnosci $wiata) byly stepy i lasoste-
py nad Jeziorem Aralskim oraz na péinoc od moérz Kaspijskiego i Czarnego.
W potowie II tysigclecia p.n.e. fale Indoeuropejczykéw dotarly do Indii i Iranu
(Ariowie), Bliskiego Wschodu i Europy. Z tego pnia etnicznego pochodza Ario-
wie (praojczyzna w miedzyrzeczu Amu-darii i Syr-darii), Hetyci, Grecy, Italiko-
wie, Ilirowie, Trakowie, Celtowie, Germanie, Sarmaci, Stowianie...

W religii praindoeuropejskiej glownym przedmiotem kultu byly Ryta
(Prawda-Lad- Sprawiedliwos¢) i Djaus (Jasne Niebo). Stad mamy lacinskie ritus
— $wiety obyczaj, indyjski Djaus Pitar (Ojciec Niebios), grecki Dzeus Pater,
italski Diespiter (Ojciec Dnia), rzymski Jupiter (Jowisz), a takze, deus, divus,
dzien...".

Z wszystkich ludéw indoeuropejskich najblizsze Stowianom sg ludy iran-
skie. Zdumiewajaca jest zbiezno$¢ wyrazoéw staroperskich z polskimi: bhaga —
bog, nebah — niebo, spenta — Swiety, spaeto — Swiatlo, zurak — zlo, ray — raj,
zaotra — zertwa (ofiara), ver — wiara, vidya — wiedza, sravah — stowo, zavaiti —
wzywa, cykayat — kaja, Nouruz — Nowy Rok, dyaus — dzien, drva — zdréw, hvare
— chory, modran — madry, paisati — pisa¢, mag — mogila, giri — gora, agni —
ogien, vayu — wiatr, madha — midd, szir — ser.. A

Slowianie

Najprawdopodobniej praojczyzng Stowian by} rejon Przeduralu (okoto 200
tys. km®), odgraniczony rzekami Ufa, Biela i Kama. Tam sasiadowali z irafiskimi
Sarmatami, ktérzy w VI wieku p.n.e. opanowali tzw. Brame Ludéw, stepy mie-
dzy poludniowym Uralem a Morzem

Kaspijskim. W IV wieku dopiero Stowianie wyruszyli na zachéd, a ich
miejsce zajely plemiona sarmackie, ugrofinskie i tureckie, tworzac podwaliny

2 Cyt. za: L. Stomma, Historie niedocenione, Warszawa 2001, s. 244.

A Kempinski, Stownik mitologii ludéw indoeuropejskich, Poznan 1993, s. 112, 369; B.
Koc, A. Lugowski, Maly stownik klasycznej mysli indyjskiej, Warszawa 1992, s. 31, 92—
93; M. Eliade, Historia wierzen i idei religijnych, t. 1, Warszawa 1988, s. 133.

A Gieysztor, Mitologia Stowian, Warszawa 1982, s. 34-36, 66.
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narodowosci baszkirskiej’. Po drodze Stowianie ulegali wptywom indoeuropej-
skich Sarmatow, Battoéw, Gotdw i Normandw, uralskich Ugrofinéw, azjanickich
Awarow...

Nie mamy pewnosci, co znaczy etnonim ,,Stowianie”? Juz w XIII wieku
wigzano go z wyrazami slovo (stowo) lub slava (stawa). Najprosciej przyjac
zdroworozsadkowa etymologie. By¢ moze rzeczownik stowo dotyczyt ludzi
potrafigcych méwi¢, w przeciwienstwie do niemych jak Niemcy. I wtedy Sto-
wianie to majacy wspdélny jezyk, znajacy te same stowa, rozumiejacy sie wza-
jemnie. Natomiast Slawianie to inaczej stawni, o ktérych prawie wszyscy stysze-
li. Ale moze tez chodzi¢ o lud gadatliwy, uzywajacy zbyt duzo stéw, albo
matoméwny (gockie sklavan oznaczalo mruka). Jednak inni jezykoznawcy wy-
kluczaja jakikolwiek zwiazek z wyrazami ,,stowo” i ,,stawa”. Wedhlug nich Sto-
wianie to mieszkancy podmoktych terenéw, poniewaz etnonim Sclavus zwigzany
jest z indoeuropejskim rdzeniem kleu (ciec, ptyna). Jordanes é)odaje, ze Sklawe-
nowie zamiast ,,miast maja btota i lasy”. Slovy znaczy bloto...".

W kazdym razie dzi§ paristwa stowianskie zajmujg 18 mln 643 tys. km?,
czyli 57,3% terytorium Europy oraz 28,4% (Rosja zauralska) obszaru Azji.
W 2014 roku byto tam 280 miln 390 tys. Stowian, a dla poréwnania 175 min
ludn0§c71 germanskiej i 165 min romanskiej. Powyzej miliona Stowian ma 18
panstw’:

Tab. 1. Slowianie

Panstwo Slowianie % }udnosm
ogélem

Rosja 122 500 000 85,3
Ukraina 50 568 000 96,6
Polska 38 032 000 98,7
Czechy 10 197 000 98,6
Biatorus 10 157 000 98,1
Kazachstan 7 563 000 44,0
Bulgaria 7 500 000 88,5
Serbia 6 155 000 85,0
Slowacja 4 658 000 87,4
Chorwacja 4 423 000 91,7
Bosnia i Hercegowina 3515700 97,8
Niemcy 2 025 000 2,5
Uzbekistan 1928 000 91
Stowenia 1882 000 94,2

> L. Czupkiewicz, Pochodzenie i rasa Stowian, Wroclaw 1996, s. 5-14.

E. Lewandowski, Konfrontacje cywilizacyjno-etniczne, £.6dz 2010, s. 139, p. 349, 350,

351.
7

K. Wasilewski, Stowianie kontra Stowianie, ,,Przeglad” 2014 (24-30 03), s. 10-16.
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Panstwo Slowianie % l udnosci
ogolem

Macedonia 1510 000 73,2

Motdawia 1 234 000 28,3

Fotwa 1171 000 44,0

Kirgizja 1 088 000 24,0

W innych 14 panstwach (Litwa, Estonia, Czarnogora, Tadzykistan, Azer-
bejdzan, Turkmenistan, Gruzja, Grecja, Wegry, Wlochy, Rumunia, Kosowo,
Austria, Albania) jest 4 mln 283 tys. Stowian. Z tego wynika, ze w Rosji mieszka
44% Slowian. Ten superetnos dzieli sie na trzy subetnosy: wschodni (Rosjanie,
Ukraincy, Bialorusini), zachodni (Polacy, Czesi, Slowacy, Serboluzyczanie)
i poludniowy (Bulgarzy, Serbowie, Chorwaci, Bo$niacy, Stowency, Macedon-
czycy, Czarnogorcy). Z czasem wspolny jezyk prastowianski zréznicowat sie,
lecz wciaz uderza bliskie pokrewienstwo jezykow stowianskich. Jeszcze niedaw-
no Rosjanie znad Morza Bialego latwiej mogli sie porozumie¢ z ludami jugosto-
wianskimi niz Niemcy z polnocy i poludnia. Jerzy Nalepa zestawil kilkanascie
wyrazdw z trzech stowianskich grup jezykowych. Podaje nizej kilka wybranych
stéw fundamentalnych®:

Tab. 2. Zestaw wyrazéow

Polskie Rosyjskie Serbochorwackie
ziemia zemlja Zemlja
grod gorod Grad
woda voda Voda
mleko moloko milijéko
dzien den Dan
noc no¢ No¢
$mier¢ smert’ Smrt
dusza dusa Dusa

reka ruka Rika
noga noga Noga

W pewnym sensie Rosjanie stanowig awangarde Stowianszczyzny, ponie-
waz stanowia polowe tego superetnosu i podtrzymuja ideologie stowianofilska.
Ale majq tez geny i memy ugrofinskie, mongolskie, tureckie, balttowskie, nie-
mieckie, zydowskie i inne. W ich dzisiejszym panstwie na 20% mniejszoSci
sklada sie 128 narodowosci. W stolicy (15 mIn) Rosjanie sa w mniejszosci. Po-

8. Nalepa, Charakterystyka jezykowa dawnej Stowianszczyzny, [w:] L. Leciejewicz (red.),
Stownik kultury dawnych Stowian, Warszawa 1990, s. 447.
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lowa mieszkancéw to Azerbejdzanie, Tatarzy, Ormianie, Zydzi, Gruzini, Cyga-
nie, Motdawianie, Czeczency, Wietnamczycy, Chifczycy itd.

Waclaw Radziwinowicz, autor niemal wylacznie antyrosyjskich tekstow,
przyznaje jednak: ,,Rosjanie — wbrew powszechnej opinii — nie sa w codziennym
zyciu nacjonalistami. Nawet ten, kto glosno krzyczy, ze wine za wszelkie nie-
szczedcia kraju ponosza Zydzi czy «kaukascy», nie Zywi pretensji i potrafi sie
szczerze przyjazni¢ z mieszkajacym w sasiedniej klatce schodowej Naumem
Aaronowiczem czy Saidem Megomedowiczem. Jednocze$nie Rosjanie majq
cudowna odporno$¢é na wptywy obcych kultur. Zdecydowana wiekszos¢é tych,
ktérzy zyli po kilkadziesiat lat na f.otwie, w Gruzji czy Czeczenii nie nauczyla
sie miejscowego jezyka, nic nie wie o historii narodu i mentalnosci ludzi, obok
ktérych mieszkali cale zycie™”.

Kim wiec oni sq? Na pytanie Bronistawa Zaleskiego, czy Rosjanie sg tez
Stowianami, Cyprian Kamil Norwid dat znamienng odpowiedz: ,,Juzci¢ oni Sto-
wianie sg, i dali tego dowdd od poczatku:

1) bo sie sami rzadzi¢ nie umieli i zawezwali Waregow;

2) bo sie upijaja — latwo $ciskaja i ptaczq — tatwo;

3) bo nic oryginalnie sami z siebie postawi¢ i wywies¢ nie umieja bez zu-
chwalstwa lub nasladownictwa.

Wszystko to dowodzi, ze sq Stowianie”™”.

Rus

Nie ma dzi$ watpliwosci, kto stworzyl panstwo ruskie. Od poczatku IX
wieku wschodnig Slowianszczyzne kolonizowali szwedzcy wikingowie, ktorych
nazywano Rusami (ludzie wiostujacy na todziach) lub Waregami (sprzysiezeni
wojownicy). Nestor podaje, ze Stowianie wygnali Wareg6w, lecz wkrétce popro-
sili, zeby przyszli wiada¢ nimi, poniewaz sami nie potrafili sie rzadzi¢. Czytamy:
,»1 poszli za morze ku Waregom, ku Rusi. Bowiem tak sie zwali ci Waregowie —
Rusig, jako sie drudzy zowia Szwedami, inni Normanami i Anglami, a jeszcze
inni Gotami — tako ci. Rzekli Rusi Czudowie, Stowienie, Krywicze i Wesowie:
«Ziemia nasza wielka i obfita, a tadu w niej nie ma. Przychodzcie wiec rzadzi¢
i wlada¢ nami». I wybrali sie trzej bracia z rodami swoimi, i wzieli ze soba
wszelka Rus i przyszli do Stowien najprzéd, i siadt najstarszy, Ruryk, w Nowo-
grodzie, a drugi, Sineus, na Bialym Jeziorze, a trzeci, Truwor, w Izborsku. I od

. ..o 11
tych Waregow przezwala sie ziemia ruska”" .

°ow. Radziwinowicz, Cérka btednego samuraja, ,,Wysokie Obcasy” 2004, nr 11, s. 9-10.

© o, Norwid, Pisma wszystkie, Warszawa 1971, s. 321.
! Kroniki ruskie, Warszawa 1987, s. 26-27, 29, 37 (Podkr. — E.L.).
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Wybitny etnolog, historyk, geograf, orientalista Lew Gumilow (syn roz-
strzelanego poety Nikolaja i przesladowanej poetki Anny Achmatowej, ktory
w wiezieniach i tagrach spedzit 13 lat) pisze: ,,Biografia Ruryka jest skompliko-
wana. Z «zawodu» byl Waregiem, to jest najemnym wojownikiem. Z pochodze-
nia byl Rusem. Prawdopodobnie miat powigzania z potudniowymi ludami nad-
battyckimi. (...) Istnieje legenda o dwoch braciach Ruryka, Sineusie i Truworze,
powstala w wyniku niezrozumienia stéw latopisu. «Ruryk, jego krewniacy (sine
hus) i wojownicy (thru voring)». Druzynnikow Ruryk osadzit w Izborsku, krew-
niakéw wystat dalej, do Bielooziera, sam za$, majac oparcie na f.adodze, gdzie
byla osada wareska, osiadl w Nowogrodzie. W ten sposéb, podporzadkowawszy
sobie okolicznych Stowian, Ugrofinéw i Battéw, utworzy} swoje panistwo”'.

Rusowie pochodzili z Roslagen (Uppland), czesci szwedzkiego wybrzeza
baltyckiego, lezacego naprzeciw Zatoki Finskiej. W jezyku finskim Ruotsi ozna-
cza Szwecje. To stamtad prowadzit stynny szlak ,,od Waregéw do Grekéw”,
dhugosci 2200 km, 1aczacy Baltyk z Morzem Czarnym. Wedrdwka pomniejszymi
rzekami i Dnieprem do Konstantynopola lub na Krym i Kaukaz trwata 30—40
dni. Wzdhiz szlaku Rusini/Waregowie wybudowali twierdze i faktorie: Alde-
igjuborg nad Ladogg, Holmgard (Nowogrod Wielki) nad Wolchowem Koénu-
ngard (Kijéw) nad Dnieprem i inne.

Nestor podaje, ze dwaj ludzie Ruryka, Askold i Dir, zajeli Kijéw i zaczeli
wlada¢ ,ziemig polanskq” (kraing Polan naddnieprzanskich. Ruryk panowat
w Nowogrodzie. A jego nastepca Oleg przeniost stolice okoto 882 roku do Kijo-
wa i wokot tego grodu zaczat jednoczy¢ plemiona wschodniostowianskie. Autor
pierwszej historii Rusi mial $wiadomo$¢ jednosci wszystkich Slowian. Pisak:
Byt jeden nardd stowianski: Stowianie, ktérzy siedzieli nad Dunajem i ktérych
podbili Wegrzy i Morawianie, i Czesi, i Lachowie, i Polanie, teraz zwani Ru-
sig”"®. I nieco dalej powt6rzyt: ,,A nardd stowianski i ruski jedno jest, od Ware-
gow bowiem przezwali sie Rusia, a pierwej byli Slowianami; a chociaz i Pola-
nami zwali sie, lecz mowa byla slowianska. Polanami za$ przezwani byli,
poniewaz w polu siedzieli, a jezyk mieli wspélny, stowiariski”'*.

Pierwsi wladcy Rusi Kijowskiej noszg skandynawskie imiona: Ruryk (Hro-
erekr), Askold (Hoskuld), Dir (Dyri), Oleg (Helgi), Igor (Ingvarr), Olga (Helga).
Imiona germanskie mieli tez postowie i kupcy ruscy. W latach 911 i 944 teksty
umoOw zawartych miedzy Rusig a Bizancjum zaczynaty sie od stéw: my ot roda
ruskago. W 911 roku bylo 15 postéw i wszyscy maja skandynawskie imiona.
Natomiast w 944 roku byto az 50 wystannikéw i tylko trzech nosito stowianskie
imiona. W bizantyjskim dokumencie z X wieku wystepuja nazwy siedmiu (spo-

2 L. Gumilow, Od Rusi do Rosji, Warszawa 1996, s. 27.
* Kroniki..., s. 29 (Podkr. — E.L.).
" Tamze, s. 31 (Podkr. — E.L.).
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$rod dziewieciu) porohdéw na Dnieprze po rusku (rhosisti) i po stowiansku (skla-
binisti)".

Pierwszym ksieciem Rusi, ktéry mial imie slowianskie byt Swiatostaw
(945-972), syn Igora i Olgi. W 988 roku Wlodzimierz Wielki, p6t-Stowianin,
syn Swiatostawa i Matuszy (klucznicy Olgi, stowiariskiej naloznicy) wprowadzit
z Bizancjum chrzes$cijanstwo. Chrystianizacja odbywata sie w jezyku stowian-
skim, a nie greckim. Nauke ulatwialo pismo stowianiskie, zwane cyrylica, przyje-
te z Bulgarii.

Wtodzimierz wygnal Waregéw z Kijowa. Ale jaki$ czas werbowano ich ja-
ko najemnikéw do ksigzecej druzyny. Wciaz jeszcze przez Ru$ do Bizancjum
plywaly todzie Wikingéw. Ale Waregowie (Szwedzi) i Kolbiagowie (Duniczycy)
traktowani byli juz jako cudzoziemcy. Nie mieli pelni praw. Jezyk wareski naj-
dhuzej utrzymywat sie w rejonie Nowogrodu. Wyszed} tam z uzycia w XIII wie-
ku. Waregowie ulegli slawizacji.

Juz pod koniec XII wieku ruski etnos zaczat sie rozpada¢. Byly wiec: Ru$
Kijowska (kolebka pdzniejszej Ukrainy), Rus Zaleska (kolebka péZniejszej Ro-
sji), Ru$ Czerwona (halicko-wlodzimierska), Ru$ Biala (kolo Minska), Ru$
Czarna (koto Grodna). Stowianie z pierwszej emigrowali na péinoc, na Zalesie,
gdzie na terenach stabo zaludnionych przez Ugrofinéw powstala nowa Rus.
Poczawszy od XIV wieku niepostrzezenie wylanialy sie trzy subetnosy: ukrain-
ski, bialoruski i rosyjski. Ru$ poludniowo-zachodnia znalazla sie pod panowa-
niem Litwy i Polski. Ale jezyk biatoruski do 1696 roku by} jezykiem urzedowym
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

W dziejach Rusi i Rosji ogromna role odegrali Germanie i Niemcy. Historia
dynastyczna zaczela sie od Germanow i na Germanach skonczyla. Przez siedem
wiekéw (882-1598) panowali ksigzeta i carowie wywodzacy sie od germanskie-
go wodza wareskiego Ruryka. Potem przez trzy wieki (1613-1917) rzadzili
Romanowowie, ale przez ostatnie 155 lat panowala niemiecka linia Oldenbur-
géw (Holstein-Gottorp). Piotr III Romanow nazywat sie Karl Peter Ulrich Hol-
stein-Gottorp, a Katarzyna II to Zofia Augusta Anhalt-Zerbst (ur. w Szczecinie).
Juz po zakonczeniu Wielkiej Smuty (1605-1613), czyli niezgody, zametu, anar-
chii, do Rosji zaczeli masowo naptywa¢ Niemcy. Z niemieckich wzoréw korzy-
stal Piotr I Wielki (204 cm wzrostu). Pisal o tym Benedykt Zientara: ,Jedna
z roznic miedzy ostroznymi reformami XVII wieku a gwaltowna okcydentaliza-
cja Piotra Wielkiego bylo catkowite pominiecie w tej drugiej wzorcéw polskich,
najblizszych i najbardziej popularnych wéréd szlachty rosyjskiej, i siegniecie do
przyktadéw niemieckich, szwedzkich, holenderskich, angielskich (w mniejszym
stopniu francuskich), ktére czesto niewolniczo kopiowano. W ten sposéb pan-
stwowos¢ i spoteczenstwo rosyjskie zostalty przymusem wtltoczone w catkowicie

> J. Ochmariski, Dzieje Rosji do roku 1861, Warszawa—Poznari 1980, s. 18; W. Duczko, Rus
wikingéw, Warszawa 2006, s. 27, 55, 209; W. Manczak, Wieza Babel, Wroctaw 1999, s.
16-18.
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obce jego tradycjom schematy. Obcos¢ nowych struktur podkreslatlo wprowa-
dzenie obcych nazw — gléwnie niemieckich — dla urzedéw i instytucji. Takze
nowe miasta, ze stolicg na czele, chrzczono po niemiecku (Sankt-Petersburg),
Schliisselburg, Peterhof, Kronstadt, Jekaterinburg itd.). W nizszej administracji
przewage uzyskali Niemcy. Zatamaly sie ozywione dotychczas kontakty z Polska
i Polakami. Spoleczenstwo i panstwo polskie w XVIII wieku stracito szacunek
Rosjan, stalo sie przez swa stabosc¢ i rosnace zacofanie przedmiotem lekcewaze-
nia i pogardz. Na Polske zaczeto spogladac¢ jako na tatwa zdobycz, dojrzewajaca
do aneksji”"".

W drugiej polowie XVIII wieku Katarzyna II sprowadzita wielu kolonistow
niemieckich. Juz w pierwszym roku swego panowania usankcjonowata ich po-
byt. Stopniowo niemieccy ostseiterzy zdobywali wysokie stanowiska panstwowe
i wojskowe, ktére niezbyt cenili rosyjscy inteligenci i arystokraci. Giennadij
Krietinin podkresla, ze nawet w okresie rozkwitu stowianofilstwa Niemcy mieli
w Rosji silng pozycje. W latach osiemdziesiatych XIX wieku zajmowali az 40%
stanowisk w wyzszym dowoOdztwie wojskowym, stanowili 57% kadry minister-
stwa spraw zagranicznych, 62% poczty i telegrafu. Nalezeli do elity naukowej,
dominowali wsrod nauczycieli, rzemie$lnikow, inzynier6w. Notabene, szczeg6l-
nie duzo Niemcéw bylo w obu stolicach: Petersburgu i Moskwie.

Na uwage zastuguje nastepujaca opinia rosyjskiego uczonego o pozytyw-
nym znaczeniu Niemcow w jego kraju: ,,Przy czym przewazali ci, z ktorymi
Rosjanie musieli sie kontaktowa¢ w zwyktych codziennych sprawach. Stopnio-
wo ksztaltowal sie stereotyp Niemca w Rosji: pracowitego, doktadnego, wy-
ksztalconego, pedantycznego i punktualnego. Srednie warstwy ludnosci rosyj-
skiej nie odnosily sie do Niemcow wrogo. Wiekszo$¢ Rosjan nawet nie
domyslata sie, ze miedzy stowianofilami a zwolennikami orientacji prozachod-
niej sq jakies tarcia. Rosjanie wyrobili juz sobie opinie, ze Niemcy sa zapobie-
gliwi i doktadni, wszechstronnie wyksztalceni i sprawnie gospodarujacy, no i sa
Swietnymi fachowcami. To imponowato. Niemiec stawat sie nieodlgcznym atry-
butem rosyjskiej rzeczywistoici; w pozytywnym tego stowa znaczeniu”".

To wczesniej znalazto literacki wyraz. W powiesci Iwana Gonczarowa
,Oblomow” (1859, wyd. pol. 1922) gléwny bohater symbolizuje bezczynnego
Rosjanina, ktéry traci czas na jalowe rozmyslania, zyje z dnia na dzien, wszystko
odklada na pozniej. Ma staba wole, praca go nudzi, woli spokdj i ciche zadowo-
lenie. Natomiast jego przyjaciel, pétkrwi Niemiec, pracuje dla samej pracy. Jest
pedantyczny i dokladny. Ma wszystko na swoim miejscu'®. Fiodor Dostojewski
zauwazyl, ze Rosjanie w poréwnaniu z Niemcami sg ztymi pracownikami. Potra-
fia wykonac robote ,,z wysitkiem Zle, niesumiennie i, jak sie to méwi, opuscic sie

% B. Zientara, Dawna Rosja, Warszawa 1995, s. 120.
e Krietinin, U Zrédel rosyjskiego stereotypu Niemca, ,,Dzi$” 2002, nr 6, s. 116.
%, Gonczarow, Obtomow, Warszawa 1978, s. 534.
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catkiem”. Podczas pobytu w Niemczech podziwiat prace shizacej hotelowej,
ktéra kazde polecenie realizowata dobrze i z zadowoleniem. Pisat: ,Nie, w nas
tak nie pracujg, w nas zadna shuzaca nie pdjdzie na takq katorge, nawet za nie
wiem jaka zaplate, a ponadto tak nie zrobi, lecz sto razy zapomni, wyleje, nie
przyniesie, sthucze, pomyli sie, «napyskuje», a tutaj przez caty miesiac nie bylo
zadnego powodu do skargi”. Urzednicy niemieccy sq solidni i uprzejmi, rosyjscy
za$ wyniosli, dumni, wrogo nastawienie do klientw"".

Niemkami byly zony caréw: Pawla I, Aleksandra I, Mikolaja I, Aleksandra
II, Aleksandra IIT (Dunka), Mikotaja II (Alicja Hessen-Darmstadt). Niektérym
rosyjskim patriotom nie podobatlo sie to. Pewien oficer sztabu generalnego opu-
blikowat wiersz pod znamiennym tytulem: Posfanije samozwancu Holsztiej-
Gottorpu, czto biesstydno Romanowym nazywajet. Z rosyjskiej dynastii naigra-
wali sie Aleksander Bestuzew (1797-1837) i Kondratij Rylejew (1795-1826)™"

Car nasz — niemiec ruuuskij,
Nosit mundir uzkij.
Aj da car, aj da car,
Prawostawnyj gosudar.

Niemniej do konca carowie, a pdzniej takze przywddcy bolszewikéw,
wspierali Niemcy. W tych nieztych stosunkach rosyjsko-niemieckich wyjatkiem
byly tragiczne zmagania podczas dwu wojen Swiatowych. A dzi§ w gabinecie
kanclerskim Angeli Merkel, ktéra w mtodosci zwyciezala w olimpiadach jezyka
rosyjskiego (od okregowej do centralnej), na Scianie wisi portret Konrada Ade-
nauera, a na biurku stoi oprawiona w posrebrzane ramki grafika (zwrdcona
w strone fotela) carycy Katarzyny II Wielkiej...*".

Ziemia

W latach miedzywojennych Emil Zegadtowicz interesujaco charakteryzo-
wat przybyszéw z dalekich kresow. Wszyscy opowiadali o wielkich majatkach,
ktdre zostawili po tamtej stronie, Wynikalo, ze ,,gdyby sie tak pobieznie zliczylo,
co tam jeden z drugim z tych zubréw i zubrzyc miat dominiéw, latyfundiow,
obszaréw, kluczéw, majoratow, wiék, dziesiecin — calej, za przeproszeniem,

¥ g Dostojewski, Dziennik pisarza 1876, t. 2, Warszawa 1982, s. 196-197, 212-213.

2 Cyt. za: A. Turczynski, Tano, czyli starogermanski b6g Wotan w kundla ruskiego odmie-
niony, ,,Twdrczos¢” 1998, nr 2, s. 21.

2 c. Ockrent, Pani kanclerz, ,,Wysokie Obcasy” 2007, nr 44, s. 32, 35; J. Haszczynski, He-
imat pani kanclerz, ,,Rzeczpospolita” 2009, nr 227, s. 13.
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22 No, bez wat-

Rosji by nie starczylo; a to kraj spory, rozlegly; wielka ta Rosja
pienia, wielka i najwieksza.

Federacja Rosyjska (republiki, kraje, obwody, okregi) to pod wzgledem ob-
szaru zdecydowanie najwieksze panstwo $wiata, obejmujace 17 mln 75 tys. 400
km®, stanowigce 12,6% powierzchni ladéw (bez Antarktydy), bedace raczej
kontynentem niz krajem, majace kontynentalne problemy. Rosja jest 48 razy
wieksza od Niemiec i 55 razy od Polski!!! W czesci europejskiej (do Uralu) jest
4 mln 452 tys. 200 km?, co stanowi 42,4% terytorium Europy (Unia Europejska
— 43%); w azjatyckiej za$ 12 mln 623 tys. 200 km®, czyli 28,4% obszaréw Aziji.
Krance granicy wschodniej i zachodniej dzieli 9 tys. km, a p6tnocnej i potudnio-
wej 2,5 tys. do 4 tys. km. Jest tam az 11 stref czasowych. Gdy mieszkancy Pot-
wyspu Czukockiego wstaja, to ludno$¢ Moskwy, Petersburga i Kaliningradu
szykuje sie do snu. Czes$¢ europejska stanowi tylko 26% terytorium Rosji, nato-
miast azjatycka az 74% ! Lasy zajmuja 50,4% terytorium i stanowig 21 proc.
laséw globu. Najdluzszymi rzekami sa: Ob. z Irtyszem (5410 km), Lena (4400
km), Amur z Arguniem (4440 km), Jenisej (4102 km), Wolga (3530 km), Koty-
ma (2129 km), Don (1870 km), Indygirka (1726 km). Najglebsze jezioro $wiata,
Bajkal (1620 m), zawiera jedna piata Swiatowych zasobow stodkiej wody.
W ziemi rosyjskiej sa ogromne ilosci bogactw naturalnych (cata tablica Mendele-
jewa).

Historyk niemiecki Rudolf von Thadden twierdzi, ze w polityce globalnej
dla Rosji licza sie tylko Stany Zjednoczone, natomiast w Europie tylko Niem-
cy”. W zasadzie dopiero w XVIII wieku Rosja stata sie imperium eurazjatyckim,
a od potowy XX wieku supermocarstwem. W obecnym ksztalcie terytorialnym
jest chyba skazana na imperialno$¢. Nowy-stary hymn Rosji, uchwalony w 2000
roku, glosi**:

O Rosjo — najswietsze nasze mocarstwo!
O Rosjo — umitowany kraju nasz!
Potezna wola i wielka stawa

Sa twym majatkiem po wsze czasy.

Od mérz potudniowych do polarnego kregu
Rozpostarly sie nasze lasy i pola.

Tys$ jedna na Swiecie! Jedna jeste$ taka!
Strzezona przez Boga ziemio ojczysta.

Rozlegle przestworza dla marzen i zycia
Przyszto$¢ przed nami otwieraja lata.

? E. Zegadtowicz, Motory, £6dz 1981, s. 226.
3 R, Thadden, Panna przy niedZzwiedziu (rozm. A. Krzeminski), ,,Polityka” 1998, nr 5, s. 64.
2 Cyt. za: A. de Lazari, Boze, chron niedZwiedzia, ,,Polityka” 2001, nr 3, s. 41.
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Site nam daje nasza wierno$¢ OjczyZnie.
Tak bylo, tak jest i tak bedzie na wieki.

Po kazdej zwrotce jest do$¢ znamienny refren:

Staw sie Ojczyzno nasza wolna —
Odwieczny zwigzku braterskich narodéw.
Od przodkéw dana madrosci narodowa.
Staw sie kraju! JesteSmy dumni z ciebie.

Niemato dzi§ Rosjan zaluje rozpadu Zwiazku Socjalistycznych Republik
Radzieckich. Imperium liczy}o 22,4 mln km” powierzchni oraz 287 mln ludnosci.
To monstrum zajmowato 1/6 ladéw kuli ziemskiej, potowe kontynentu europej-
skiego, ponad 1/3 Azji. W dziejach powszechnych wieksze byly tylko: Wielka
Mongolia — 28 mln km?* (20,6% ladéw) i Wielka Brytania — 32 mln km” (23,5%
ladéw i Y4 ludzkosci). Nie mozna wiec sie dziwié¢, ze popularny rosyjski piosen-
karz Oleg Gazmanow wyznaje”:

Ukraina i Krym, Bialorus i Moldawia —

To jest maj kraj.

Sachalin i Kamczatka, géry Uralu —

To jest moj kraj.

Kraj Krasnojarski, Syberia, Powolze,
Kazachstan i Kaukaz, pafistwa baltyckie tez...

To musi robi¢ wrazenie na ludziach ,radzieckich”, ktorzy ze }zami
w oczach Spiewali i Spiewaja wezwanie do obrony ojczyzny przed niemieckimi
agresorami. Stowa tej stynnej pie$ni II wojny Swiatowej napisal Aleksander
Lebiediew-Kumacz w 1941 roku, a muzyke skomponowal Aleksander Aleksan-
drow. Pierwsze zwrotki brzmiq nastepujaco:

Wstawaj, kraju ogromny,
Wstawaj na $miertelny bdj
Z faszystowska sita ciemna,
z przekleta horda.

Niech wsciektos$¢ szlachetna Wskoczy jak fala!

Nadchodzi wojna ludowa,
Swieta wojna.

% Cyt. za: M. Wojciechowski, ,,Gazeta Wyborcza” 2005, nr 59, s. 2.
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Joann Kotogriwow twierdzi, ze w $wiadomos$ci Rosjan ogromne znaczenie
ma stosunek do ziemi, poczucie jej wielkosSci. W kraju niewyobrazalnych prze-
strzeni, surowego klimatu, narazonym zewszad na ataki, ksztalttowalo sie poczu-
cie wlasnej znikomosci i marnosci wszystkich spraw. Nie warto bylo gromadzi¢
tego i zabiega¢ o to, co latwo straci¢. Nie mialo sensu przestrzeganie prawa,
ktére moglo ulec zmianie. Nalezato podporzadkowac sie losowi. Pisze on: ,,0l-
brzymie, monotonne réwniny, bezkresne dale, gdzie niewymierna nieskonczo-
no$¢ i nadprzyrodzonos¢ skltadaja sie jak gdyby na cze$¢ codziennych przezy¢,
okreslaja obraz tej duszy i jej elementy duchowe. Podobnie jak przestrzen ojczy-
stej ziemi, réwniez i ona sama nie zna granic. Poczucie $cisle okreslonej formy,
ktérym sie tak szczyca tacinnicy i grecy — jest jej obce. Z samej natury wlasciwe
jest jej poczucie braku granic, miary, oraz przerazajaca Swiadomos¢ sprzeczno-
$ci, co przypomina gwattowng zmiennos¢ klimatu jej kraju. W duszy rosyjskiej —
podobnie jak nad ojczystymi stepami — szaleja burze i wieja wichry”*®.

Tamtejsze stepy zachwycily Adama Mickiewicza. W rejonie Akermanu
(tur. ,Bialej Twierdzy”, dzi§ Biatogrodu na Ukrainie) doswiadczyl tego, co
przedstawit nastepujaco®’:

Wplynatem na suchego przestwor oceanu,

Wéz nurza sie w zielonos¢ i jak t6dka brodzi,
Sréd fali lak szumiacych, $réd kwiatéw powodzi,
Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu;

Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek todzi;
Tam z dala btyszczy obtok — tam jutrzenka wschodzi;
To blyszczy Dniestr, to weszla lampa Akermanu.

Ziemie rosyjskie niezauwazalnie przechodza w Wielki Step, ktéry siega od
obszar6w ukrainskich do mongolskich. Wojciech Zajaczkowski twierdzi, ze
kiedy$ Ru$ Kijowska, Pafistwo Moskiewskie, Litwa czy Polska byly peryferiami
Wielkiego Stepu, a nie odwrotnie”>. Podobno wlasnie na stepie mozna znalez¢
klucz do rosyjskiej duszy. W opowiadaniu Antoniego Czechowa ,,Step. Dzieje
pewnej jazdy” czytamy: ,,Podczas jedzenia toczyla sie ogdlna rozmowa. Z roz-
mowy tej Jegoruszka wywnioskowal, ze wszyscy jego znajomi, nie baczac na
roznice lat i charakter6w, mieli jedng wspolna ceche, ktéra ich upodabniata do
siebie; wszyscy oni mieli wspanialg przeszlo$¢ i bardzo niedobra terazniejszos¢,

%A, Turczynski, Tano..., s. 40.

7 A. Mickiewicz, Stepy Akermanskie, [w:] Ksiega cytatéw z polskiej literatury pieknej od
XIV do XX wieku utozona przez Pawla Hertza i Wiadystawa Kopalinskiego, Warszawa
1975, s. 260.

% w. Zajaczkowski, Rosja i narody, Warszawa 2009, s. 8.
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0 swej przeszto$ci wszyscy, co do jednego, mowili z zachwytem, do terazniej-
szo$ci za$ odnosili sie z pogarda. Ruski czlowiek lubi wspominaé, ale nie lubi
7y¢; Jegoruszka jeszcze o tym nie wiedzial i zanim zjedzono kasze, Swiecie
uwierzyl, ze naokoto kotla siedza ludzie gleboko dotknieci i skrzywdzeni przez
los”™. Intrygujace jest tu zastosowanie duzego kwantyfikatora. Pisarz sugeruje,
Ze wszyscy Rosjanie maja te jedng wspdlng ceche. To jednak znana w spoteczen-
stwie rosyjskim teza. Wybitny rezyser filmowy i aktor Nikita Michatkow (na-
grodzony Oscarem w 1995 roku, syn Siergieja, autora hymnu panstwowego
ZSRR i FR, brat Andrieja Michatkowa-Konczatlowskiego) uwaza, ze Antoni
Czechow dobrze tu ujat jedna z cech rosyjskiego charakteru narodowego®.

Sfinks

Wielu myélicielom Rosja i Rosjanie kojarza sie z mitycznym Sfinksem,
ktoéry przyby!t z krancéw Ziemi i zadaje Swiatu dramatyczng zagadke. W 1855
roku pierwszy bodaj rosyjski pisarz Aleksander Hercen stwierdzil, ze rosyjskie
zycie jest nieodgadnionym sfinksem. A jedenascie lat péZniej rosyjski poeta,
filozof i dyplomata Fiodor Tiutczew napisat stynny czterowiersz™':

Umom Rossiju nie poniat’,
Arszynom obszczim nie izmierit’,
U niej osobiennaja stat’,

W Rossiju mozno tolko wierit’.

Czy rzeczywiscie w Rosje mozna tylko wierzy¢, a nie da sie jej zrozumiec
i zwykla miarg zmierzy¢, bo jest tak odmienna? Rosyjski pisarz i piesniarz Juz
Aleszkowski ma inne zdanie. Zacheca: Pora uze, jebiona mat’,/Umom Rossiju
ponimat’. Mariusz Wilk za$ stowu Tiutczewa ,,wierzy¢” przeciwstawia wlasne

P L. .32 S . C e .
,»przezy¢”, samemu doswiadczy¢™. Ale przeciez blisko dwa wieki przed nim
Rosji doswiadczal Adam Mickiewicz. I zwrécit uwage na nieprzewidywalno$é
narodu rosyjskiego. W stynnej III czeéci ,,Dziadéw” (1832) tak pisat™:

* A. Czechow, Step. Dzieje pewnej jazdy, [w:] L. Tolstoj, A. Czechow, I Bunin, Trzy opo-
wiesci, Warszawa 1975, s. 197.

N. Michatkow, Pod stonicem Stalina (rozm. F. Forestier), ,,Forum” 1994, nr 38, s. 16.

Cyt. za: M. Wilk, Wilczy notes, Gdansk 2003, s. 12.

Tamze.

A. Mickiewicz, Dziady, czes¢ 111, Ustep, Droga do Rosji, w. 69-96. W 1847 roku Fiodor
Dostojewski zanotowat: ,Dla Europy Rosja to jedna z zagadek Sfinksa. Zachéd predzej
wynajdzie perpetuum mobile lub eliksir zZycia, niz zglebi istote rosyjskosci, ducha Rosji, jej
charakter i nastawienie” (F. Dostojewski, Dziennik pisarza 1847-1874, t. 1, s. 47).
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Tu oczy ludzi, jak miasta tej ziemi,
Wielkie i czyste — i nigdy zgietk duszy
Niezwyklym rzutem Zrenic nie poruszy:
Nigdy ich dluga zato$¢ nie zaciemi;

Z daleka patrzac — wspaniate, przecudne;
Wszedlszy do srodka — puste i bezludne.
Ciato tych ludzi, jak gruba tkanica,

W ktérej zimuje dusza gasienica,

Nim sobie piersi do lotu wyrobi,
Skrzydla wyprzedzie, wytcze i ozdobi;
Ale gdy storice wolnoSci zaswieci,

Jakiz z powloki tej owad wyleci?

Czy motyl jasny wzniesie sie nad ziemie,
Czy ¢ma wypadnie, brudne nocy plemie?

Jak pamietamy, grecki Sphinks (Dusicielka) miat tajemnicza twarz kobiety,
lecz piersi i lapy lwa, ogon weza i skrzydla orla. W koncu ten potwor zostat
upokorzony, skoczyt ze wzniesienia i roztrzaskat sie, ale dopiero wéwczas, gdy
Edyp rozwiazal jego zagadke. Natomiast naukowcy rosyjscy zmagaja sie z po-
tezng dusicielkq ich ziemi. W 1927 roku Michat Sumgin nazwat rosyjskim sfink-
sem wieczng zmarzline. Ale zanim stat sie uczonym, by} studentem rewolucjoni-
sta, a potem zestancem. W 1911 roku zetknal sie w syberyjskiej tajdze
z tajemniczym i niezrozumiatym zjawiskiem przyrody, ktére opisal w fundamen-
talnej pracy ,Wieczna zmarzlina w granicach ZSRR”. Nielatwo uwierzy¢, ze
stanowi 80% Syberii oraz 60% Rosji.

Wybitny geograf Jan Szupryczynski (prof. PAN i UMK) nastepujaco wyja-
$nia ten fenomen: ,,Zmarzlina to, krétko okreslajac, zamarzniety grunt. Pod poje-
ciem zmarzliny rozumie sie warstwe litosfery (powierzchniowa warstwe skorupy
ziemskiej), ktéra przez okres kilku lub nawet kilkunastu tysiecy lat wykazuje
stale niskie temperatury. Warstwa ta zbudowana jest z litych lub luznych skat,
a na powierzchni pokryta jest gleba. W jej obrebie oprécz skal wystepuja 16d,
para wodna, powietrze, a nawet woda (soczewki, tzw. taliki) i r6zne gazy, w tym
rowniez metan. W warstwie zmarzliny lub pod nig wystepuja tez poktady ropy
i gazu. (...) Zmarzlina to relikt ostatniej epoki lodowej (ostatniego zlodowacenia
plejstoceniskiego), ktéra skonczyta sie na potkuli péinocnej okoto 11 tys. lat
temu. (...) Srednia migzszo$é¢ zmarzliny na obszarze Azji wynosi okoto 300 m,
w Kotlinie Jakuckiej wiecej niz 500 m, na niektérych obszarach Syberii wiecej
niz 1000 m. Najwieksza jak dotad jej miazszo$¢ stwierdzono nad rzeka Marcha
(doptyw rzeki Wieluj) — 1500 m (66°N i 111°E). (...) Powierzchniowa warstwa
zmarzliny w okresie lata podlega rozmarzaniu do réznej glebokosci — na Syberii
2-5 m. Ta rozmarzajaca w ciggu cieplej pory roku powierzchniowa warstwa
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w geokrynologii nosi nazwe warstwy czynnej. W ciggu lata olbrzymie obszary
Syberii i péinocnej Kanady sa trudno dostepne — tworza sie na zmarzlinie rozle-
wiska i bagna (Nizina Zachodniosyberyjska)”**.

Jak zy¢ w takich warunkach? Rosjanie budujg domy na wysokich zelbeto-
nowych stupach. A specjalna stuzba, wazniejsza niz ochrona przeciwpozarowa,
nadzoruje eksploatacje budynkéw, przez cala dobe przeglada urzadzenia na-
ziemne i podziemne. Centrum badan nad wieczng zmarzling znajduje sie w Ja-
kucku nad Lena, gdzie mieszka 220 tys. osdb, jest uniwersytet, przemyst drzew-
ny, skorzany, maszynowy, budowlany, odziezowy, spozywczy. Nina Wielmina
pisze: ,,Latem w rejonie Jakucka panuje zwykle trzydziestostopniowy upat, moz-
na kapac sie w cieptej wodzie jezior, na polach w drzacym, rozpalonym powie-
trzu stoi dojrzala pszenica, ziemia taje na glebokos¢ trzech—czterech metrow.
Zimg mrozy siegaja do sze$tdziesieciu stopni, a zmarzlina do dwustu—czterystu
metrow. Rte¢ na termometrze w podziemiu — kazdy moze sie tam dostac i prze-
kona¢ — niezmiennie wskazuje minus cztery stopnie. Do siewu przystepuja tu,
kiedy gleba odtaje na glebokos¢ orki, w bruzdzie za plugiem blyszczy 16d. Uro-
dzaje tu dobre, prawdopodobnie pomaga w tym zmarzlina: nad jej powierzchnig
zbiera sie ciepta deszczowa woda”™.

Nad dolnym Jenisejem, 163 km od kota podbiegunowego, lezy Igarka,
w ktérej mieszka 10 tys. os6b, jest port rzeczny, przemyst drzewny i rybny, sta-
cja naukowo-badawcza Rosyjskiej Akademii Nauk. W tamtejszej zmarzlinie jest
duzo odtain. To efekt ocieplajacej sity poteznej rzeki syberyjskiej. Wielmina
zachwycila sie: ,,Ztocista Igarka! Lotnisko wsréd krzakéw wikliny i czeremchy,
blekitne z biatymi grzywkami wody Jeniseju. Dlugie, bursztynowe tratwy spla-
wianego drzewa, ogromne statki z calego Swiata stojace na redzie, krzyki mary-
narzy, $wist i huk wyciggarek, skrzypienie dzwigéw, mowa w réznych jezy-
kach... Igarka to niezwykle miasto, naprawde zlociste Swieza z6lcizng desek
i bierwion, zo6lcizng drewnianych domoéw, parkanow, jezdni i chodnikdw.
A wszystko dopasowane $ciSle, bez szczelin. Po deszczu Igarka wyglada jak
czysto wymyta Swietlica. Zapach wilgotnych trocin, zmieszany z zapachem
czystej wody Jeniseju i chlodnego wiatru, unosit sie nad miastem. Co$ tam
gdzie$ zawsze budowano, dobudowywano, remontowano. Na rogach ulic miej-
sca do wypalenia papierosa, tu nie wolno pali¢, gdzie popadnie”™.

7. Szupryczyniski, Zmarzlina ,,wieczna” czy ,niewieczna”?, ,Gazeta Wyborcza” 2010, nr
64, s. 13.

N. Wielmina, Lodowy sfinks, Warszawa 1982, s. 41.

¢ Tamze, s. 37.

35

101



Wyzwania

Arnold Toynbee dowodzil, ze kazda cywilizacja powstala i rozwijala sie
w okre$lonej sytuacji wyzwania i odpowiedzi. Rozwoj spoteczny to ciagly rytm
wyzwan i odpowiedzi. Wyzwanie moze pochodzi¢ z przyrody lub spoteczen-
stwa. To drugie moze mie¢ charakter represyjny lub militarno-polityczny. Brak
odpowiedzi lub niew}asciwa odpowiedz prowadzi do upadku®. Przed Rosja sa
cztery ekstremalne wyzwania (najlepsze sa umiarkowane): syberyjskie, chinskie,
muzutmanskie, zachodnie.

1. W jezyku mongolskim Sibir znaczy ,,Spiaca Ziemia”. Nalezy ja obudzi¢
i ucywilizowa¢. Jednak to az 12,7 km® powierzchni. Obecnie mieszka tam 31
mln osob: Rosjan (26 mln), Ukraincéw i Biatorusinéw (2 mln), Niemcéw (0,5
mlin), Tataréw (0,5 mln), Buriatéw, Jakutéw, Tuwinczykéw, Czuwaszéw,
Mordwinéw, Koreanczykéw, Chinczykéw, Azerbejdzanéw, Zydéw, Polakéw
iinnych. Rdzennej ludnosdci jest tam zaledwie 1,5 mln. Zasadnicze pytanie
brzmi: jak zagospodarowac i zasiedli¢ ten bajecznie bogaty i trudny do zniesienia
kraj?

2. Na poludniowym wschodzie Rosja, ktéra ma 142 min obywateli, grani-
czy z Chinami, ktére majg 1 mld 360 mln obywateli. To znaczy, ze ludno$¢ Rosji
stanowi zaledwie 10% zywiotu chinskiego. Na wschodzie Chin (1/3 ogbélnej
powierzchni) mieszka 95% ludnosci (421 oséb na km?). Natomiast w najbliz-
szym Chinczykom rejonie Rosji (Obwod Amurski, Kraj Chabarowski i Nadmor-
ski — 1 mln 318 tys. km®) mieszka tylko 4,6 mln oséb (3,5 na km?). Rejon ten
pokryty jest lasami (56%), posiada wiele bogactw naturalnych, lezy nad morzami
Japonskim i Ochockim, ma polaczenia kolejowe, rzeczne i oceaniczne z reszta
Swiata. Brakuje tu jedynie odpowiedniej liczby ludnos$ci. Moze wiec nastapi
wielka imigracja jak kiedy$ na dziewicze tereny amerykanskie?

3. Najbardziej ekspansywna dzi$ i fundamentalistyczng religia jest islam.
Jego wyznawcy stanowia 19% ludzkos$ci. Awangarda niby sa Arabowie, ale oni
— wbrew pozorom — stanowig tylko jedna piata wszystkich muzutmandéw. Rosja
ma problem z niearabskim zywiotem napierajacym od potudnia. Pakistan, Afga-
nistan, Iran kojarza sie z fundamentalizmem i terroryzmem. W 2012 roku Paki-
stan miat 190 mln, Iran — 77 mln, Afganistan — 27 miln ludno$ci. W wieku 15
i mniej lat w Pakistanie bylo 40% ludnosSci, w Iranie — 27%, w Afganistanie az
45%. A dla poréwnania: w Rosji tylko 15%, Polsce — 16%, we Wloszech zaled-
wie 14%!

4. Na razie jednak Rosja musi sie liczy¢ z najbardziej agresywnym pan-
stwem Swiata, Stanami Zjednoczonymi, ktére mobilizuja przeciw niej kraje za-
chodnioeuropejskie. USA niby bronia pokoju (pax Americana), lecz faktycznie —

3 A, Toynbee, Studium historii. Skrét dokonany przez D.C. Somervella, Warszawa 2000, s.
136-140.
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jak kazde imperium — ,maja naturalng sktonno$¢ do podbojow”*®. W koricu
listopada 2008 roku amerykanski rezyser Oliver Stone przyznat: , Niestety, moj
kraj jest zarazony jaka$ forma agresji”*’. Amerykanom wydaje sie, ze maja naj-
lepszy ustréj, a ich naturalnym obowigzkiem wobec $wiata jest cywilizowanie
barbarzync6w i narzucanie wiasnej wersji demokracji.

Co wobec tego ma czyni¢ Rosja? W czerwcu 2014 roku John Gray (angiel-
ski myéliciel polityczny, byly wykladowca na uniwersytetach Oksfordzkim,
Harvarda, Yale) napisat: ,,Przewidywatem (w 2008 roku — E.L.), ze jesli Zachéd
sprobuje rozszerzy¢ strefe wptywow NATO dalej na wschéd, Rosja odpowie
agresja i Ukraina zostanie rozerwana na kawatki. Moje poglady uznano wtedy za
absurdalne. Mozna sie byto ze mng nie zgadza¢, kiedy argumentowalem, ze to
nierozsadne, Zeby przesuwac granice NATO dalej na wschdd. (...) XIX-wieczna
polityka, z ktéra mamy do czynienia wiasciwie od samego upadku Zelaznej kur-
tyny oznacza, ze niezaleznie od tego, kto bylby u sterow wladzy w Rosji, odda-
nie Krymu i Sewastopola bez walki nie wchodziloby w gre. Nawet Gorbaczow
by na to nie pozwolil. Zresztg ... on tez popart aneksje Krymu. Dlatego nawet
jesli Putin nigdy by sie nie urodzit albo nigdy nie zostalby premierem czy prezy-
dentem, Ukraina stracitaby Krym”*.

Natomiast amerykanski polityk i pisarz polityczny Patrick Buchanan (byty
doradca Ronalda Reagana) juz 19 marca 2014 roku pytat: ,Teraz, gdy Putin
przejgt Krym bez jednego strzalu i 95% krymskiego elektoratu zaglosowalo
w niedziele za przylaczeniem sie do Rosji, czy jego decyzje nadal wygladaja na
irracjonalne? Czyz nie bylo do przewidzenia, ze Rosja, wielka potega, ktéra
wlasnie byla swiadkiem wyrwania sasiada z jej orbity przez wsparty przez Ame-
rykanow przewrot w Kijowie, przystapi do obrony swojej strategicznej pozycji
na Morzu Czarnym, ktorg posiada od dwoch stuleci? (...) Sprébujmy zrozumie¢
$wiat, ktéry Putin miat przed soba, obejmujac wiadze po dekadzie rzadéw Jelcy-
na. Widzial Matke Rosje ograbiong przez oligarchéw podzeganych przez za-
chodnich kapitalistéw kolesiéw, w tym Amerykanéw. Widzial miliony etnicz-
nych Rosjan pozostawionych samym sobie, opuszczonych, od panstw battyckich
po Kazachstan. Widzial Stany Zjednoczone, ktére oszukaly Rosje obietnica
nieprzesuwania NATO do Europy Wschodniej, jesli Armia Czerwona wycofa
sie, aby nastepnie wykorzysta¢ rosyjskie wyjscie do wprowadzenia NATO na
rosyjskie podworko. (...) Ameryka i Rosja znalazty sie dzisiaj na kursie kolizyj-
nym ze wzgledu na sprawe, czyja flaga bedzie powiewata nad jakas czescia

% J. Le Goff, Europejczycy sa pacyfistami (rozm. R. Soltyk), ,,Gazeta Wyborcza” 2004, nr
296, s. 12.

3 Cyt. za: J. Wiewiorski, Kraj z agresja, ,,Gazeta Wyborcza” (£6dz) 2008, nr 275, s. 3.

07, Gray, Upadek Zachodu czyli jak zostaliSmy barbarzyincami (rozm. A. Kaniewska), ,,Ga-
zeta Wyborcza” 2014, nr 137, s. 17.
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Ukrainy, ktérej zaden zimnowojenny prezydent, od Trumana do Reagana, nie
. . 41
uwazalby za nasz interes”™".

Scytowie

W swych dziejach Rosja byla jednocze$nie przedmurzem Zachodu i for-
poczta Wschodu. Podczas westernizacji utrwalata cechy azjatyckie. Jest wciaz
rozdarta miedzy okcydentalistami a slowianofilami. W $redniowieczu granica
miedzy Wschodem (Azja) a Zachodem (Europa) przebiegalta wzdluz Donu.
I wtedy Moskwa lezala w Azji. W XVI wieku dopiero Europejczycy odkryli
nowa Rus$ (Moskiewska). Pod wptywem glownie Polakéw zaczeli ja postrzegac
jako kraj azjatycki, barbarzynski, obcy i wrogi. Jednak car Piotr I Wielki pragnat,
Zeby jego panstwo bylo czeScia europejskiej cywilizacji. Ale dzi§ poczucie od-
rebnosci Rosjan jest dos¢ silne. Uwazaja sie za przedstawicieli innej cywilizacji,
za spoleczenstwo kierujace sie specyficznymi warto$ciami, nar6d zmierzajacy
wlasng droga rozwoju. Natomiast rosyjska elita polityczna, jak za Piotra I Wiel-
kiego, jest bardziej europejska niz spoteczefistwo™.

Juz w drugiej polowie XIX wieku i do lat dwudziestych nastepnego stulecia
niektorzy intelektualisci rosyjscy utozsamiali sie z barbarzyniska horda scytyjska,
ktéra na nowo zapoczatkuje rozw6j Europy... Aleksander Hercen w liscie do
Pierre’a Proudhona przedstawit sie jako prawdziwy Scyta, z rado$cia obserwuja-
cy rozpad starego Swiata, powolany do zapowiedzi jego rychlego zgonu. Alek-
sander Blok z satysfakcja notowat w dzienniku, ze nalezy do narodu, ktéry poka-
ze, kim sa barbarzyicy. W dodatku udzieli odpowiedzi okrutnej i jedynej godnej
cztlowieka. W okresie rewolucyjnym pojawily sie wizje przewrotu rasowo-
kulturowego (Blok) i klasowo kulturowego (Jesienin)*. Wyzwaniem rzuconym
starej Europie miat by¢ wiersz Bloka ,Scytowie” (30 I 1918). W przekladzie
Mieczystawa Jastruna jego charakterystyczne fragmenty brzmig nastepujaco™*:

Miliony was. Nas — mrowie, mrowie, mrowie.
Sprébujcie, zmierzcie sie z nami!

Tak, my — Azjaci! My — dzicy Scytowie

Z pozadliwymi skosnymi oczami!

Nam — jedna chwila, wy — mieliscie czas.
P. Buchanan, Kim jest Wladimir Putin?, ,,Przeglad” 2014 (31 03 — 6 04), s. 23.
E. Lewandowski, Konfrontacje..., s. 58.

E. Watala, W. Woroszylski, Zycie Sergiusza Jesienina, Warszawa 1973, s. 120-130.
A. Blok, Poezje, Warszawa 1967, s. 243-246.
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A my, jak niewolnicze roty,
Tarcze trzymaliSmy wsréd wrogich ras
Mongotow i Europy! (...)

O, stary swiecie! Poki jeszcze trwasz,
POki sie meczysz w stodkiej mece,

Jak madry Edyp spéjrz Sfinksowi w twarz,
W zagadke jego lat tysiecy...

Rosja — to Sfinks. Czy broczac czarng krwia,
Czy chmurzac sie, czy grzmiac radoscia,
Wciaz patrzy, patrzy w ciebie, patrzy wciaz
I z nienawiscia, i z mitoScig!

Lecz kochac tak, jak kocha nasza krew,
Juz zapomniaty wasze serca!

Nie pamietacie, ze jest jeszcze gniew,
Ze mito$¢ pali i uSmierca.

Kochamy wszystko — i zar zimnych liczb,
I wizje w boskim zachwyceniu,

Nieobca nam galicka jasna mysl

Ani germanski mroczny geniusz. (...)

Nigdy wam tarcza nie bedziemy juz,
Do boju nie p6jdziemy sami,
Spojrzmy tylko na bitewny kurz
Swymi waskimi Zrenicami.

I nie ruszymy sie, gdy wsciekty Hun
Trupy ograbi i zniewazy,

W koScioty bedzie konie gna¢ wséréd tun
I mieso biatych braci smazy¢!...

O, stary $wiecie! Wiedz, ostatni raz
Na jasne bratnich uczt igrzyska,

Na uczte pracy i pokoju — was
Przyzywa lira barbarzynska.

Ten wiersz mogt budzi¢ trwoge. Rosjan przedstawial jako Scytéw, a Rosje

poréwnywat do Sfinksa. W nowych czasach wydawano almanach Skify (Scyto-
wie), pasjonowano sie ideologia ,,scytyjska”, przez pryzmat ,scytyjski” postrze-
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gano rewolucje lutowa i pazdziernikowa 1917 roku. Wielu rosyjskim intelektu-
alistom wydawalo sie, ze nastaly ich czasy, ze nadchodzi Zloty Wiek, Inny Swiat
(Inonia), Raj na Ziemi, ze znowu Chrystus zmartwychwstat. To mial by¢ koniec
historii. Rewolucja zapowiadala likwidacje Swietej Rusi, wolno$¢ bez krzyza,
Swiat w pozarze i krwi, wyjécie holoty na ulice. Ale wydawalto sie pieknodu-
chom, ze przodem ,,idzie Jezus Chrystus”45.

Juz 2 lipca 1920 roku Michait Tuchaczewski w rozkazie stwierdzil, ze na
ostrzach bagnetéw zaniosa szczescie i pokoj pracujacej ludzkos$ci. Z ta chyba
misja wyruszyta na zachdd stynna Armia Konna. W tej armii czerwonych Koza-
kéw korespondentem polowym gazety frontowej byl Izaak Babel. Poszed}l do
niej na ochotnika. Miatl 26 lat. W szczerym ,,Dzienniku 1920” (1989) ukazat
wstrzasajace obrazy. Pisal: ,,Kim sa nasi Kozacy? Warstwy: pazerno$¢, zawa-
diactwo, fachowos¢, rewolucyjny zapal, zwierzece okruciefistwo. JesteSmy
awangarda, ale czego? Ludno$¢ miejscowa oczekuje wyzwolicieli, Zydzi — swo-
bod, a tu przyjezdzaja Kubancy. (...) Dlaczego nie opuszcza mnie ten ciezki
smutek? Dlatego, ze daleko od domu (pochodzit z Odessy — E.L.), dlatego, ze
obracamy wszystko w ruine, idziemy jak wicher, jak lawa, znienawidzeni przez
wszystkich, zycie sie rozpada, jestem na wielkiej, nie konczacej sie stypie. (...)
O kobietach w Armii Konnej mozna napisa¢ tom. Szwadrony szarzuja, kurz,
tetent, szable w dlon, bluzgaja przeklenistwa, a one z zadartymi spédnicami mkng
na samym przedzie, zakurzone, cycate, same kurwy, ale towarzyszki, i kurwy
dlatego wiasnie, ze towarzyszki, to najwazniejsze, obstuguja tym, czym moga,
bohaterki — a jednocze$nie pogardzane, poja konie, znoszq siano, reperuja
uprzaz, kradnag po kosciotach i po domach. (...) Trzeba Zglebié dusze tych zol-
nierzy, zglebiam, wszystko to straszne, bestie z zasadami”*.

Rosjanka

Jesli juz zglebia¢ dusze tamtych i innych Zotnierzy oraz milionéw wielkie-
go narodu, warto studiowa¢ dziela Fiodora Dostojewskiego. A jesli juz poréw-
nywac¢ Rosje do mitologicznego Sfinksa, ktéry miat tajemniczq twarz kobiety, to
nalezaloby przedstawi¢ portret (charakterystyke) jakiejS typowej Rosjanki.
A temu chyba najlepiej odpowiada Nastasja Filipowna Baraszkowa. Jej imie
sugeruje zmartwychwstanie (gr. anastasis = powstanie, wskrzeszenie, zmar-
twychwstanie), a nazwisko baranka ofiarnego. To przypomina historie Jezusa
Chrystusa. W kazdym razie Nastasja (Anastazja) miata 25 lat, wlosy ciemno-

* Tamze, s. 254-272.
%, Babel, Dziennik 1920, Warszawa 1990, s. 19, 94-97, 134, 135; tegoz, Historia jednego
konia, Warszawa 1988, s. 98; M. Gogol, Martwe dusze, Warszawa 1996, s. 268—269.
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blond, oczy ciemne i glebokie, czolo zamyslone, wyraz twarzy namietny i wy-
niosty. Patrzac w jej oczy wyczuwato sie tajemniczy mrok. Wydawato sie, ze te
niesamowite oczy zadaja jaka$ zagadke. Fiodor Dostojewski pisze: ,,Byla w tej
twarzy jakas ogromna duma i pogarda, prawie nienawis¢, a zarazem jakas uf-
nos$¢, jakas niezwykla dobro¢; gdy sie patrzylo na jej rysy, 6w kontrast budzit
nawet jakby lito§¢ Ta oSlepiajaca uroda byta nie do zniesienia, uroda bladej twa-
rzy, z lekka zapadnietych policzkéw i ptomiennych oczu; dziwna uroda””.

Nastasja pochodzila z rodziny szlacheckiej. Byla ciezko doswiadczona
przez los. Jej matka zginela w pozarze, ojciec zwariowat i szybko zmar}. Przyjat
ja pewien ziemianin i pokochal, a potem suto wynagrodzit. Pociggata i odpychata
wielu mezczyzn, tatwo przechodzita od euforii do glebokiej depresji, prowoko-
wata skandale, byla nieobliczalna. W koncu zginela z reki szalonego adoratora.
W rzeczywistosci, jak typowa Rosjanka, wbrew pozorom, to wstydliwa, cnotli-
wa, delikatna i ufna marzycielka, zdolna do silnych i glebokich uczué.

W pewnym sensie glowy rosyjskiemu Sfinksowi moglaby tez dostarczy¢
piekna i wyniosta Aglaja Jepanczyn. Jej ojciec méwi, iz to ,takie samowolne
i fantazjujace stworzenie, ze trudno nawet opowiedzie¢. Posiada wszystkie zale-
ty, wszystkie wspaniale cechy serca i umyshu — wszystko to ma na pewno, ale
przy tym kaprysna, zjadliwa, stowem, charakter ma diabelski i w dodatku pelen
fantazji”™.

Podobne cechy maja rowniez Katarzyna z ,Braci Karamazow”, Liza
z ,,Biesow”, Achmakowa z ,,Mlodzika”, Dunia ze ,Zbrodni i kary”. Realnym
prototypem tych sze$ciu powieSciowych kobiet byta Apolinaria Sustowa, ktérg
Fiodor Dostojewski poznat w 1861 roku. On mial wowczas 40 lat, a ona 23.
Cztery lata péZniej odrzucita jego oSwiadczyny, lecz nadal sie przyjaznili. Wasi-
lij Rozanow (filozof, pisarz, krytyk literacki), za ktérego wyszta w 1880 roku (po
sze$ciu latach malzenstwo rozpadlo sie), tak ja charakteryzowal: ,,W typie bar-
dzo rosyjska, ale takiej Rosjanki, jak zyje, nie spotkatem. Ma w sobie co$ z chty-
stowskiej Bogurodzicy albo Katarzyny Medici. Jest wspaniala, urzekajaca, ale
tez zdolna z zimng krwia popeti¢ przestepstwo, w noc $w. Bartlomieja strzela-
taby do hugonotéw po prostu z hazardem”*.

Polina Sustowa byta cérka chlopa, rzadcy hrabiego, studiowata na uniwer-
sytecie petersburskim, wierzyla w teorie Darwina; pasjonowata sie emancypacja
kobiet, pisala opowiadania, zamierzala wroci¢ na wie$ i pracowa¢ wsrod ludu,
myslata o samobdjstwie. Poza tym rozpowiadala, Ze zamorduje niewiernego
kochanka i wyznata na spowiedzi zamiar zabicia cara. W liscie do jej siostry,
Nadiezdy, pierwszej Rosjanki, ktéra zdobyla dyplom lekarza, Fiodor Dostojew-
ski skarzy? sie, ze Polina ,,zada od ludzi wszystkiego, wszelkich doskonatosci,

" F. Dostojewski, Idiota, Londyn 1992, s. 85, 129.

*® Tamze, s. 378.

49 Cyt. za: D. Kulakowska, Pokéj z widokiem na wzgérze Sainte-Genévieve (Dostojewski
i Polina), ,,Miesiecznik Literacki” 1984, nr 10, s. 60.
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nie wybacza zadnej wady mimo innych dobrych cech, sama natomiast czuje sie
zwolniona od jakichkolwiek obowiazkéw wobec ludzi”™. W ostatnim liscie do
Poliny pisarz donosit o wzmagajacej sie epilepsji i stwierdzat: ,,Szanuje cie (i
zawsze szanowatem) za Twoje wysokie wymagania, lecz przeciez wiem, ze
Twoje serce nie moze nie rwac sie do zycia, a Ty uwazasz ludzi albo za nieskon-
czenie szlachetnych, albo bez reszty podtych i nikczemnych”®'.

W osobowosci Poliny Sustowej znamienne sg labilno$¢, brak umiaru i ma-
rzycielstwo. Te wiasnie cechy Dostojewski uznat za typowo rosyjskie. Charakte-
rystyczna dla Rosjan jest tez paradoksalna dewiza Gawrity Dzierzawina: Ja car —
ja rab — ja czerw — ja Bog! W réznych okresach czut sie carem, niewolnikiem,
robakiem, Bogiem! Rosjanin moze zaskoczy¢ cudzoziemca zmiennymi nastro-
jami: radosci i smutku, entuzjazmu i zniechecenia, przyjazni i wrogosci. Zyg-
munt Katluzynski wspominat: ,,Stonimski, ktéry podawat sie za polskiego racjo-
naliste, skarzyl sie na przyjaciela Rosjanina, ktory dreczyt go szalenie
zmiennymi nastrojami. Wpadat w euforie: Ach, zyzn! Jaki Swiat jest wspaniaty,
cudowny, promienny! Ja Choczu tolko taricowat’!, po czym nagle zatamywat sie:
Proklataja zyzri! Jedna potworno$é, zbrodnia, ja sie zabije! Stonimski go po-
wstrzymywal, i przyjaciel mial atak wscieklosci. «Ty mnie nienawidzisz! Ty
wrog! Ty gad! Ubijul», po czym z miejsca rozjasniat sie, deklarowal mitos¢
i wpijat sie w usta: Ty drug! Ty najlepszy! Ja ciebie kocham nad zycie itd. Nie
jest to5 2wythek, bo znajduje w literaturze rosyjskiej tysigc pokrewnych ilustra-
cji...”™".
Rosjanin potrafi szybko otrzasnac¢ sie z nieszcze$cia i tatwo pogodzi¢ z lo-
sem. Wydaje sie nieodgadniony i zmienny jak kobieta. Miewa napady kobiecej
histerii, szalenistwa i opetania. W przeciwienstwie do meskich Niemcéw i Angli-
kéw, Rosjanie i Polacy maja cechy kobiece. W odréznieniu jednak od Polakéw,
Rosjanie maja matuszke (matule, dobrodziejke) Rossije i batiuszke (ojczulka,
dobrodzieja), cara, prezydenta... Podstawa tozsamo$ci Rosjanina jest imie
i nazwisko ojca. Ale wobec zagrozenia niemieckiego z plakatow wzywata synow
do walki Mat’ — Rodina. Nie sposéb byto jej odméwi¢. W béj szli i umierali za
Rodinu i Stalina!

30 Tamze, s. 62.
*! Tamze, s. 64.
2 7. Katuzynski, W Europie, lecz nie na Zachodzie, ,,Tu i Teraz” 1984, nr 4, s. 14.
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Ojczulek

W 1895 roku pewien siedemnastoletni chlopiec, student seminarium du-
chownego w Tyflisie, opublikowal w gazecie Iwierija (Iberia) piekny i wzrusza-
jacy wiersz. Pisat™:

Gdy ksiezyc jasng swa po$wiata
Rozs$wietli nagle mroczng ziemie,

A jego blask odlegle szczyty
Bladym blekitem opromieni,

Gdy nad ruczajem w nieba lazur
Wzbija sie wnet stowicze tony

I delikatny glos piszczatki

Zabrzmi przeczysty, niezmacony,
Kiedy, ucichlszy wprz6d na mgnienie,
Znowu zaszemrze w gorach strumien,
A wiatru tesknym zawodzeniem

Las rozbudzony w krag zaszumi,
Gdy zbieg, uchodzac przed pogonia,
Zno6w na rodzinnej ziemi stanie,
Gdy, $rod ciemnosci zabtakany,
Zobaczy stonce niespodzianie —
Wtedy gniotacej dusze chmury
Mroczna rozwieje sie opoka

I gromkim glosem serce zbudzi
Nadzieja mocna i gleboka;

Dusza poety wzwy?z ulata,

A rados¢ w sercu jak zdroj tryska;
Wiem, Ze przemozna ta nadzieja
Blogostawiona jest i czysta.

Ten wiersz ma kapitalne znaczenie psychologiczne i historiozoficzne. Jego
autorem bowiem jest losif Dzugaszwili, czyli Jézef Stalin (pseud. Koba), syn
szewca, urodzony w Gori, usuniety z seminarium duchownego w Tyflisie (ob.
Thilisi), potem socjaldemokrata i bolszewik. W pierwszym rzadzie radzieckim
byt komisarzem ludowym ds. narodowosciowych. A potem az 31 lat panowat
nad Rosjg i okolicznymi krajami. Niektérzy utrzymuja, Ze prawdziwym ojcem
Stalina nie by} gruzinski szewc Wissarion, lecz polski szlachcic, rosyjski oficer,
geograf i podréznik Mikolaj Przewalski (1839-1888). Podobienistwo rzeczywi-
Scie jest uderzajace. Przed laty, gdy pracowalem w tygodniku spoteczno-

53 Cyt. za: D. Wotkogonow, Stalin, Warszawa 1999, s. 26.
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kulturalnym ,,0dglosy”, pytalem wiele oséb w redakcji i drukarni, kto jest na
wielkiej kolorowej fotografii z radzieckiej encyklopedii. Wszyscy odpowiadali,
7e kazdy ghupi rozpozna Stalina... Podobno na rok przed urodzeniem Stalina
i dwa lata p6zniej Przewalski byt w Gori. Ale p6Zniejszy tyran byt Gruzinem.

Notabene, na czele rewolucji pazdziernikowej stalo siedmioosobowe Biuro
Polityczne, w ktérym dominowali obcy. Bylo w nim az czterech Zydéw: Lew
Kamieniew (Rosenfeld), Grigorij Sokolnikow (Brillant), Lew Trocki (Bronstein),
Grigorij Zinowiew (Hersz Radomylski). Zydem byt tez Jakow Swierdlow —
formalnie ,,szef” panstwa radzieckiego. Zydzi wspéttworzyli imperium stalinow-
skie. Pawel Wieczorkiewicz twierdzit, ze kadre kierownicza WCzK, czyli apara-
tu terroru, stanowili Polacy, Zydzi i Lotysze, a ,,Rosjan prawie tam nie bylo”54.
Aleksander Jakowlew (sekretarz KC KPZR, historyk) ujawnil, ze w 1937 roku
na czele jedenastu spoéréd dwunastu istniejacych komplekséw lagréw stali Zy-
dzi, a ostatnim (minskim) kierowat Ormianin™.

W kazdym razie Jézef Stalin byt wladca charyzmatycznym i despotycznym.
Z trzech klasycznych atrybutéw przywddcy miat dwa: patos i logos. Brakowato
mu etosu. Potrafit ukazywa¢ dramatyzm sytuacji, wiedzial, jak trafi¢ do mas,
lecz nie przestrzegal zasad moralnych. Mozna go uzna¢ za wzorowego ucznia
Machiavellego: nikomu nie ufal, ignorowal pochlebcéw, wzbudzat milos¢
i strach, unikal polowicznych $rodkéw, nie dotrzymywat stowa, metody dobierat
do okolicznosci, zréwnat wszystkich (pozornie) wobec prawa, reformy wspierat
sila. Nie tolerowatl jednak wystapien ludu! Nie popieral wierzen religijnych.

Na fotografiach i portretach Stalin sprawial wrazenie olbrzyma. W rzeczy-
wistosci miat tylko 162 cm wzrostu, byt o 2 cm nizszy od Lenina, lubit niskich
ludzi i podwyzszenie na trybunie. Miat krétsza lewa reke, ospowatq twarz, zotte
krzywe zeby. Méwit mato, cicho i powoli. Jego spojrzenia, stowa i gesty byly
wieloznaczne. Pewna dzialaczka, ktora zobaczyta go w 1905 roku, zanotowala:
»Malutki, cherlawy i jaki§ ulomny, przypominal zlodziejaszka oczekujacego
kary”. Ale ludzie go uwielbiali. Wydawalo im sie, Ze bez niego zginie caly
$wiat...

Trojka

Spoleczenstwa indoeuropejskie sktadaly sie — wedtug pelionych funkcji —
z trzech stanéw: duchownego (kaptani), wojowniczego (szlachta), produkcyjne-
go (pasterze, rolnicy, rzemieslnicy, kupcy). Ta struktura determinowata $wiado-

> P. Wieczorkiewicz, Pitsudski uratowat Rewolucje Pazdziernikowg (rozm. K. Rozycki),

»~Angora” 1999, nr 47, s. 4.
> A. Jakowlew, Widziane z Kremla, ,,Gazeta Wyborcza” 1991, nr 150, s. 13.
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mos$¢. Indoeuropejczycy preferowali tréjdzielny paradygmat, mieli sktonnos$¢ do
podziatu wszystkiego na trzy czesci. Nic wiec dziwnego, ze w Rosji tréjka jest
liczba szczedliwa. Rosjanie czesto powtarzaja: Boh trojcu lubit. Totez trzy razy
sie Zegnaja, trzy razy catuja z bliskimi osobami. Nawet do wypicia pét litra wéd-
ki potrzebuja trzech wspélnikéw, poniewaz odkryli, Ze w tej pojemnosci jest 21
guli, jesli pije sie z gwintu...

Symbolem narodu rosyjskiego jest trojka (zaprzeg trzykonny). W stynnej
trojce konie boczne sa przyprzezone do Srodkowego. Rosjanie uwielbiali niebez-
pieczny ped san lub bryczki. Bohater powiesci Mikolaja Gogola ,,Martwe dusze”
(1842) kaze woznicy popedzi¢ konie, poniewaz uwielbia szybka jazde. Pod ko-
niec utworu czytamy: ,,Gawronie! Jak jedziesz? Nuze, popedzaj! I rzeczywiscie
Selifan od dawna juz jechal przymruzywszy oczy, z rzadka tylko przez sen po-
trzasajac lejcami po bokach rowniez drzemiacych koni; a Pietrkowi juz dawno,
nie wiadomo w jakim miejscu, spadla czapka i on sam odchyliwszy sie w tyt
opart glowe o kolano Cziczikowa, tak Ze ten musiat jej da¢ szturchanca. Selifan
ocknawszy sie i chlasnagwszy pare razy po plecach tarantowatego, po czym ten
ruszyt klusem, i pomachawszy batem nad wszystkimi, wyrzekt tagodnym,
Spiewnym glosikiem: — Nie bdj sie! Koniki sie rozruszaly i poniosty jak puch
lekka bryczke. Selifan tylko wymachiwat batem i wykrzykiwat: «Ech! ech! ech!»
rowno podskakujac na kozle, w miare jak tréjka to wyjezdzala na pagérek, to
pedzita z pagérka, ktérymi byt usiany caly trakt, dazacy ledwie dostrzegalnym
spadkiem w dot. Cziczikow tylko sie uSmiechal, z lekka podskakujac na swej
skorzanej poduszce, bo lubit szybka jazde! I jakiz Rosjanin nie lubi szybkiej
jazdy? Jakzeby jego, dusza, dazaca do zapamietania sie, do zakrecenia sie nie
powiedziala czasem «Bierz diable wszystko!» Jakzeby jego dusza miala jej nie
lubi¢? Jakze jej nie lubi¢, kiedy w niej jest co$ wspaniatego i cudownego? (...)
Hej, tréjko, ptaku — trojko! Kto ciebie wymyslit? Wida¢ tylko u dzielnego narodu
mogtas sie zrodzi¢ — na tej ziemi, ktora nie lubi zartowad, tylko rowno i gladko
roztozyla sie na potowie Swiata; i idZzze rachowac wiorsty, dopdki ci sie nie za-
¢mi w oczach. (...) Czyz nie tak samo i ty, Rosjo, pedzisz jak dzielna nieprzesci-
gniona trojka? (...) Rosjo, dokadze pedzisz? Daj odpowiedZ! Nie daje odpowie-
dzi. Cudownym dzwiekiem brzmi dzwoneczek; grzmi i staje sie wiatrem
rozrywane na strzepy powietrze; przelatuje obok wszystko, cokolwiek jest na
ziemi, i patrzac z ukosa odsuwaja sie i daja jej droge inne narody i paristwa”>.

W tym samym czasie Mikotaj Dobrolubow pisat, Ze cala historia Rosji od-
znacza sie niezwykla porywczoscia. Nagle powstalo panstwo, nagle przyjeto
chrzest, szybko dogoniono Europe. Po gwaltownym przyspieszeniu nastepowata
jednak stagnacja’’. Podobng teze znajdujemy w powiesci ,,Ztodziej” (1927) Le-
onida Leonowa. Jego zdaniem, los Rosji bylby marny, gdyby ,,co kazde dwa

% M. Gogol, Martwe dusze, Warszawa 1996, s. 268—269.

>’ N. Dobrolubow, Izbrannyje soczinienija, Moskwa—Leningrad 1947, s. 7-8.
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wieki nie pojawiat sie na koZle energiczny woZnica, ktéry puszczat sie w pogon,
smaganiem wydobywajac wszystkie silty ze znakomitej rosyjskiej tréjki”>®.

Przy tym podejsciu mozna wskazac trzy despotyczne jednostki, ktére sma-
gajac nardd rosyjski, zmusity go do ogromnego wysitku. Byli to: Iwan IV Groz-
ny, Piotr I Wielki i Jozef Stalin. W rosyjskiej tradycji nietrudno ich uzna¢ za
jurodiwych, czyli nawiedzonych, opetanych, szalonych. Wszyscy trzej odznacza-
li sie niezwyklym okrucienstwem, lecz spowodowali szybki rozw6j. Ale jak ich
oceni¢? Czy warto byto?

Problem ten ciekawie przestawil Wiadimir Tiendriakow. W powiesci
»Szescdziesigt Swiec” (1980) uczniowie dziesiagtej klasy pisza wypracowania na
temat Iwana Groznego. Pracowita, brzydka srednio zdolna Zoja Zybkowiec
wyczytala, ze car zgwalcit i kazat powiesi¢ Zony dwdch diakéw. Na tej podsta-
wie stwierdzila: ,, Kto$ taki nie mogt pragna¢ dla ludzi dobra. Jesli nawet tepit
bojarow, to tylko dlatego, zZe ich nienawidzil. Jesli wiec byl za czaséw Iwana
jaki$ postep, to nie jest to jego zastuga”™. Nauczyciel historii oczekiwat innego
zdania. Wywotat do odpowiedzi Lene Szorochowa. Powiedziala: ,,Nie zgadzam
sie z Zoja. Iwan Grozny $cinal glowy i wieszal — wie o tym kazdy. Ale kazdy
rowniez wie, ze zdobyt Kazan, Ze za jego czaséw rozpoczat sie podbdj Syberii,
pojawily sie na Rusi pierwsze drukowane ksigzki, nawigzano poprzez Morze
Biale kontakty z Europa. Wiec co jest wazniejsze? Co wazniejsze? To, ze mor-
dowat zony jakich$ tam diaczkéw, czy wielkie czyny dziejowe?”*. Nauczyciela
przerazilo, ze dziewczyna, ktéra otrzyma ze szkotly znakomita opinie, z bez-
duszng lekkoscig potraktowata fakt, iz czar zabijat prawdopodobnie kobiety tak
miode jak ona. Profesor byt wzburzony, Lena przekonana o swej racji, a klasa
sennie milczala. Z kolei wywotany do odpowiedzi Lowa Boczarow — wyjatkowo
inteligentny, lecz znudzony szkola — o$wiadczyl, ze moze odpowiedzieé, jak
nalezy, ale jesli ma by¢ szczery, to mysli tak samo jak Zoja: ,,Jwan GroZny zdo-
byt Syberie — rzeczywiscie to wielki wyczyn, ale nawet w imie tego wyczynu nie
chciatbym mu pomagaé. Szorochowa chciataby, a ja nie”®".

Po wypowiedziach Leny i Lowy profesor dumat nad swym stosunkiem do
historii. Jest obiektywny, zna wady i zalety cara, ktory przelat krew, lecz stwo-
rzyt mocarstwo od bieguna péinocnego do potudniowych pustyn. A poniewaz
klasa nadal milczala, zaczat zastanawia¢ sie nad fenomenem pieknej Leny Szo-
rochowej. Nie mial watpliwosci, Ze ona nie zabije krewnych, ale ludzi obcych
z konieczno$ci moze. Jesli zas nawet nikogo nie zabije, to jednak ,,glosowala” za
tym. Profesora zmartwilo, Ze nauczyt dziewczyne beznamietnego, lodowatego
traktowania historii, lekcewazenia przelanej krwi®.

L. Leonow, Ztodziej, Warszawa 1979, s. 448.
W. Tiendriakow, Szes$¢dziesigt Swiec, Warszawa 1984, s. 10-11.
Tamze, s. 67—68.
Tamze, s. 70.
Tamze, s. 71.
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Cierpienie

Jesli klasyczny diabel jest czeScig sity, ktéra pragnac zta, stwarza dobro, to
Jézef Stalin i bolszewicy odwrotnie — czynili zto, chcac dobra. Po zamachu na
Lenina oglosili bezlitosny terror. W sumie, liczac od I wojny swiatowej, ofiary
wojny domowej, kleski glodu, kolektywizacji rolnictwa, egzekucji i tagrow, II
wojny $wiatowej wyniosty az 75 mln os6b. Jest to liczba szokujaca, apokalip-
tyczna, niewiarygodna, lecz zgodna z wyznaniem Aleksandra Lebiedzia, ze
w wojnach, rewolucjach i represjach XX wieku Zwiazek Radziecki stracit 75
min ludzi®.

W powiesci Anatolija Rybakowa ,,Dzieci Arbatu” (1987) gtéwny bohater
zostat uwieziony z blahego, sfingowanego powodu i zestany na trzy lata do wsi
nad Angarg. Brat jego matki uwaza, ze w tych czasach to ,,drobiazg”, bo przeciez
innych rozstrzeliwuja. Tlumaczy siostrze, ze Sasza ma co$ na sumieniu, chyba
nic wielkiego, ale ma. A prawo jest prawem. Poza tym chlopiec jest mtody, po-
radzi sobie, na wsi zyja miliony ludzi. Na to matka Saszy oswiadcza: ,,Gdyby car
sadzit was wedtug waszych praw, to rzadzilby jeszcze przez tysiac lat”®'. Przy-
pomina bratu zdumiewajaco tagodne wyroki carskie na Stalina. Nie wiedziala
jednak, ze poczatkowo jej syn byt przekonany, ze jest niewinny, lecz pozostali
wiezniowie sa winni Byt gotow broni¢ wladzy radzieckiej, gdyz sadzit, Zze w jego
sprawie zawinili tylko ci, ktorzy jej naduzywaja.

Rosjanie dos¢ tatwo godza sie z losem, szczes$cie kojarza z cierpieniem, ce-
nig smutek. W trudnych czasach sadza, ze wida¢ Bég tak chce, Zze mogloby by¢
jeszcze gorzej. W powieSci Fiodora Dostojewskiego ,Bracia Karamazow”
(1879-80) czytamy, Ze ,kazdy z nas jest winien za wszystko wobec wszyst-
kich”®. Ta mysl pojawia sie pieciokrotnie. Grzech jest atrybutem cztowieka. Nie
ma ludzi bezgrzesznych. Notabene, Jezus Chrystus podkreslat: ,Nikt nie jest
dobry, tylko sam Bég” (Mk 10, 18).

W prawostawnej kulturze rosyjskiej cierpienie jest wartoscia transcendent-
na, katharsis, sprawiedliwg kara za grzech i droga do szczeScia. W powiesci
Leonida Dobyczina ,,Miasto En” (Dyneburg, Daugavpils) w swieto Matki Bozej
Cierpigcych ojciec Fiodor méwi, ze nie trzeba unika¢ cierpien, bo w nich Bég
nas nawiedza. Pewien $wiety plakal, ze Bég o nim zapomnial, poniewaz nie
cierpial. Ten fragment kazania damy skomentowaty znamiennie: ,,Ach, jakie to
prawdziwe”®®. W powiesci Jurija Trifonowa ,,Czas i miejsce” (1981) stary pisarz
poucza mtodego, ze jesli nigdy nie cierpial, to nie ma ludziom nic do powiedze-

*  Przeglad Tygodniowy” 1996, nr 48, s. 2.
A. Rybakow, Dzieci Arbatu, Warszawa 1988, t. 1, s. 284.

F. Dostojewski, Bracia Karamazow, Wroctaw 1995, t. 1, s. 397, 410, 416, 440; t. 2, s. 349.
L. Dobyczin, Miasto En, Warszawa 1999, s. 10, 30.
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nia¥. Fiodor Dostojewski uczyl, ze nie znajdziemy szcze$cia w dobrobycie;
trzeba sobie na nie zashizy¢ cierpieniem. Jego zdaniem, gleboka potrzeba calego
narodu rosyjskiego jest pragnienie cierpienia. W szczeg6lnosci lud rosyjski
wrecz rozkoszuje sie cierpieniem. Podczas gdy Niemiec upija sie na wesolo,
Rosjanin lubi pi¢ i ptakac.

Fiodor Dostojewski zauwazyl, zZe do utajonych idei narodu rosyjskiego na-
lezy nazywanie przestepstwa nieszcze$ciem, a przestepcéw — nieszcze$liwy-
mi”®. To niemiecki historiozof Oswald Spengler skomentowal nastepujaco:
»Przestepca jest kim$ nieszczesliwym — jest to kompletne zaprzeczenie faustow-
skiej osobistej odpowiedzialnosci”®.

Rosyjski historyk, socjolog i futurolog Igor Bestuzew-Lada twierdzil, ze
jedna z najwiekszych wad Eurazjatéw (Rosjan, Ukraincow, Biatorusinéw, ludéw
Syberii) jest traktowanie srodka odurzajacego (alkoholu, nikotyny) jako ohydne-
go, ale niezbednego lekarstwa, ktorego im wiecej sie wchlonie, tym lepiej.
W powiesci Michata Buthakowa ,,Mistrz i Malgorzata” (1928—40) czarny kot
Behemot nalewa Malgorzacie do smuklego kieliszka jakiego$ przejrzystego
plynu. Na pytanie, czy to wédka, odpowiada: ,,Na litos¢ boska, krélowo, czy
osmielitbym sie nala¢ damie wodki? To czysty spirytus”. A gdy Malgorzata
prébowata odsunag¢ kieliszek diabel Woland zachecit: ,Prosze pi¢ $mialo”.
A dalej czytamy: ,Woland w milczeniu wznidst kieliszek i tracit sie z Malgorza-
ta. Malgorzata pokornie wypita przekonana, ze ten spirytus ja dobije. Nic ztego
sie jednak nie stalo. Ozywcze cieplo rozgrzato jej wnetrznosci, co$ miekko ude-
rzyto ja po karku, powrdcily sity, poczula takze wilczy apetyt”’®. Antoni Cze-
chow (wybitny nowelista i dramatopisarz, ale z zawodu lekarz) uswiadamiat
kogos$, co go powinno czeka¢ w domu: ,,St6t powinien juz by¢ nakryty, a kiedy
pan usiadzie, to natychmiast — serwetke za kokierz i bez pospiechu siegna¢ po
karafke z wodeczka. Przy tym nalewa ja pan, matuchne, nie do kieliszka, lecz do
jakiej$ tam przedpotopowej pradziadowskiej czareczki srebrnej... i wypija pan
nie od razu, tylko najpierw pan westchnie, obojetnie spojrzy na sufit, potem bez
pospiechu podniesie pan ja, to jest te wodeczke, do warg — i natychmiast panu
z zotadka po catym ciele iskry p6jda”’.

Igor Bestuzew-Lada ostrzegal: ,,W koricu samo tylko nagminne pijanstwo
ostro wytycza granice istnienia cywilizacji z tego rodzaju przyzwyczajeniami
zywieniowymi: dwa, trzy pokolenia i nastepnie czeka nas los wszystkich ple-
mion i narodéw, ktdre alkohol start z powierzchni Ziemi”’%. Ale podobno Rosja-

J. Trifonow, Czas i miejsce, Warszawa 1985, s. 49.
F. Dostojewski, Dziennik pisarza..., t. 1, s. 284.
O. Spengler, Zmierzch Zachodu, Warszawa 2001, s. 306.
M. Buthakow, Mistrz i Malgorzata, Wroctaw 1990, s. 365-366.
Cyt. za: A. Kwapisz i inni, Kuchnia rosyjska, ,,Rzeczpospolita”, New Media Concept 2008,
S. 45.
I. Bestuzew-t.ada, Koniec $wiata Eurazjatow, ,,Forum” 1999, nr 10, s. 6.
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nie wiecej znosza niz inni Rusini. Wiktor Jerofiejew pisze: ,,Ukraifnicy majq
w sobie leniwy hedonizm. Ich mozna fatwo okresli¢. Jade na Krym i widze po
zachowaniu, dostosowaniu sie do stofica. Gdy za mocne, to Ukrainiec szuka
cienia. Rosjanin nie szuka. Latem bedzie sie smazyt na stonicu, zima marzt na
mrozie. Wszystko wytrzyma, ale niczego nie zmieni. Nie jest hedonista, ale tez
nie jest asceta. To pewien fatalizm, ale biologiczna sita””.

Swietos¢?

W jakim$ czasie pojawilo sie przekonanie, ze Ru$ (Rosja) jest Swieta.
Wspomniany wyzej Wasilij Rozanow dowodzil, ze od wiekéw istnialy dwie
Rosje: Ru$ widocznych pozoréw (Imperium) i Swieta Rus (Matuszka). O pierw-
szej mowiono w Moskwie i Petersburgu, o drugiej w glebi kraju. Mariusz Wilk
sadzi: ,,Ow stan rzeczy, moim zdaniem, przetrwat do dzi$. Bo i dzisiaj obie Rosje
istnieja: i Imperium, na drzacych nogach, i Matuszka, walajaca sie w rowie.
Pierwszej poprébowatem na konferencjach prasowych i na kaukaskich wojnach,
w dyplomatycznych salonach i na moskiewskich puczach, u «nowych ruskich»
na przyjeciach i u starych stalinistow na daczach, na festiwalach, prezentacjach
i sekretnych konwentyklach; drugiej — na wiejskich hulankach i na syberyjskich
bezdrozach, w archangielskich blotach i w uralskich zonach, w bylych zeka za
stotem i u mnich6w prawostawnych w refektarzu, na weselach, stypach i tajnych
obrzedach pokutnych”’*.

Jeden z terazniejszych myslicieli rosyjskich przekonuje: ,,Rdzeniem idei ro-
syjskiej skupiajacym wszystkie jej znaczenia w jeden niepowtarzalny sens jest
koncepcja Swietej Rusi, Moskwy — Trzeciego Rzymu. Swieta Ru$ w idei rosyj-
skiej — to duchowy ideat krolestwa prawdy i sprawiedliwos$ci, mitoSci i dobra,
wedle ktérego nalezy odbudowywaé¢ Rus historyczng. Misja Moskwy — Trzecie-
go Rzymu jest obrona i zachowanie czystosci Prawdy Bozej, niesienie jej
wszystkich narodom”’®>. W 1992 roku archimandryta Konstanty ubolewat: ,,Na
poczatku tego stulecia ze Swiadomos$ci narodu rosyjskiego uleciala mysl, ze
nasza Ojczyzna nie jest Wielka Rosja, jest natomiast przyobleczong w narodo-
wo-panistwowa potege Swieta Rusig, ktérej Opatrznos¢ Boska powierzyla nie-
zwykle wazna stuzbe: by¢ ostoja wszech§wiatowego Prawostawia by¢ Poskromi-
cielem $wiatowego zla. Stad nadanie Moskwie tytutu Trzeciego Rzymu”’°.

W. Jerofiejew, Moskwa bez Pietuszek (rozm. A. Krzemirski), ,,Polityka” 2003, nr 41, s. 74.
M. Wilk, Wilczy..., s. 3.
Cyt. za: A. Lazari, Mentalno$¢ rosyjska. Stownik, Katowice 1995, s. 77.
Tamze, s. 81.
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W jezyku polskim ,,$wiety” znaczy nietykalny, bardzo dobry, godny czci.
W rosyjskim svjatdj to przedmiot kultu religijnego. Swietymi sq ziemia, $wiat,
strastotierpcy (cierpiacy jak Chrystus), jurodiwyje (ghupcy Bozy), starcy (prze-
wodnicy duchowi). W jezyku greckim za$ hagios oznacza czysty i splamiony.
I podobnie lacinskie sacer znaczy swiety i przeklety. W tym klasycznym sensie,
odpowiadajac na tytulowe pytanie, mozna stwierdzi¢, ze Rosja jest Swieta i prze-
kleta!

Catherine Clément napisata pouczajaca ksiazke ,,Podréz Teo”, fascynujaca
miodych i dorostych, przettumaczong na kilkanascie jezykéw. W tej opowiesci
czternastoletni chtopiec z Paryza, syn dyrektora zaktadu naukowego w Instytucie
Pasteura i nauczycielki nauk przyrodniczych w liceum George Sand, Francuza
i Greczynki, z bogata ciotka zwiedza Swiat i poznaje rézne kultury religijne.
W koricu przybywa do Swietej Rusi. O prawostawnych ludziach rosyjskich ciot-
ka moéwi: ,,Sa Rosjanami. A Rosja to nie byle co. (...) Oni uwazaja, Ze ziemia
rosyjska jest matka, ktéra cierpi jak Chrystus podczas meki na krzyzu. Najwaz-
niejsze jest cierpienie”’’. Na temat cara Iwana Groznego bratanek styszy: ,,Car
cierpial z powodu brzemienia, jakim byto rzadzenie Rosja. Cierpial, kiedy karat.
Cierpial, kiedy spotykaly go niepowodzenia. Sam by} ofiarg Rosji i cierpiat
7 tego powodu, ze miat prawo do karania. Caly swoj czas poswiecal na obrzuca-
nie samego siebie obelgami: méwil, ze jest niewolnikiem, grzesznikiem, czlo-
wiekiem nieporadnym, ale z tego upokorzenia czerpat sily, ktére pozwalaly mu
zabija¢, jesli okazato sie to niezbedne. Dhugie dzieje caratu to seria krwawych
zbrodni i zabdjstw, a los, jaki zgotowal Lenin ostatniemu z dynastii Romano-
wow, Mikolajowi II, jest tylko logiczna ich konsekwencja. Zgladzony wraz
z cala rodzing ostatni car zaplacit drogo za to, ze byt wladca konsekrowanym.
Ojciec w koncu umart. Wkrétce po $mierci Lenina Stalin zgodzit sie, by nazwa-
no go ojcem narodéw; stowa nardd uzywano tu w liczbie mnogiej, gdyz impe-
rium sowieckie obejmowalo rozmaite narody, ale ojciec pojawit sie znowu, i to
z cala swa wladza. (...) Wielu caréw zabijalo wlasnych synéw. Udzialem Iwana
Groznego, Piotra Wielkiego bylo meczenstwo, ale zaden z nich nie cofat sie
przed czynami, jakich wymagalo sprawowanie wladzy: obaj kazali straci¢ swego
nastepce, gdyz uznawali go za czlowieka stabego ducha albo buntownika. Tak
wiec car cierpial jak Bég Oijciec, ktéry zgodzit sie na to, by Jego Syn umarl na
krzyzu. Car byl wcieleniem Boga i bral na siebie wszystkie grzechy swojego
ludu. A przeznaczeniem jego nastepcy, carewicza, byla, z samej definicji, Meka
Chrystusowa”’®. A gdy Teo wykrzyknat — ,,Co za rodzinka! — ciotka Marta od-
parta: ,Nie mozna powiedzie¢, zeby krélowie francuscy tak bardzo ustepowali

7" C. Clément, Podréz Teo, Warszawa 2003, s. 450.
78 Tamze, s. 463-464.
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pod tym wzgledem carom. Réznica polega na tym, Ze na innych wiadcach nie
spoczywat obowiazek cierpienia”””.

W tym monstrualnym zwiazku czy wiezieniu narodéw dzialy sie sprawy
wielkie i matle, dobre i zle, piekne i brzydkie, radosne i tragiczne. Podczas II
wojny swiatowej ZSRR stracit 26,7 mln oséb. Polowe stanowita ludno$¢ cywil-
na. Ale dzi§ uwazaja, ze Armia Czerwona obronita Stowianszczyzne i Europe.
Potwierdza to Norman Davies. Mowi: ,,Wojne z III Rzeszg wygral ZSRR. Decy-
dujace zwyciestwa sowieckie, pod Stalingradem i pod Kurskiem, Armia Czer-
wona odniosta, gdy nieliczne wojska aliantéw bily sie na frontach peryferyjnych,
bez znaczenia dla loséw wojny, a Londyn i Waszyngton zaabsorbowane byty
przede wszystkim zdobyciem strategicznej kontroli nad szlakami komunikacyj-
nymi na Atlantyku. Wystarczy u$wiadomi¢ sobie, ze do Afryki Hitler postat
kilkanascie dywizji, a na front wschodni — kilkaset. O tym zachodnia historiogra-
fia nie chce pisa¢, woli zajmowac sie starciami na froncie zachodnim. (...) Woj-
na po prostu zmobilizowala spoteczenistwo w stopniu, ktérego wczesniej nikt, ze
Stalinem wigcznie, nie byt w stanie przewidzie¢. Ewakuacja przemystu z euro-
pejskiej czesci ZSRR na Ural i na Syberie byla osiggnieciem wrecz niewyobra-
zalnym. Fabryki przeniesione w sierpniu 1941 roku z Ukrainy do Magnitogorska
juz w grudniu wypuszczaty pierwsze, w petni sprawne czolgi”™. Na pytanie, czy
gdyby alianci nie utworzyli drugiego frontu Stalin tez wygratby z Hitlerem,
Davies odpowiada twierdzaco. I wtedy Europa stalaby sie jednym wielkim
Zwiazkiem Radzieckim...

W sumie mozna odnie$¢ wrazenie, ze mityczny Sfinks zmartwychwstat
w rosyjskiej Eurazji i tam zadaje ludzkosci kolejne zagadki...

Summary

The Slavic country, Kievan Rus was established by Swedish Vikings who
were referred to as the Rus people or Variangans. The tribes who played a signif-
icant role in the history of Rus and Russia were the Teutonic peoples and Ger-
mans. For seven centuries (882—-1598) the country was ruled by princes and tsars
coming from the German chief, Rurik. Then for three centuries (1613-1917) the
Romanovs ruled the country and for the last 155 years the German Oldenburg
dynasty (Holstein-Gottorp).

The Russian federation comprises 12.6% of lands, 42.4% of Europe and
28.4% of Asia. This is rather a continent than one of the countries of the world.
And the problems they face are also continental ...

7> Tamze, s. 464.
8 N. Davies, 11 wojna. Wydanie poprawione (rozm. W. Kalicki), ,,Gazeta Wyborcza” (Gazeta
na Swieto) 2008, nr 256, s. 9 11.
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One of the difficult natural challenges is definitely permafrost, which
makes up 60% of Russia and 80% of Siberia. The other significant ones include
social-political challenges: western (mainly American), Muslim, Far Eastern
(mainly Chinese).

Russia and the Russians are often associated with the mythical Sphinx
which had a face of a woman, breast and paws of a lion, a tail of a snake and
wings of an eagle. Thus the face of the nation can be the heroines from Fyodor
Dostoyevsky’s novels: Nastasja Filipowna Baraszkow, Aglaja Jepanczyn and
Katarzyna, Liza, Achmakowa, Dunia. Their actual prototype was Apolinaria
Sustowa. She was best characterized by Wasilij Rozanow. He wrote: ,,A very
Russian type, however, I have never met such a Russian woman in my life. She
has something of the Khylst Saint Mother of God or Catherine de Medici. She is
wonderful, fascinating, but simultaneously cold-blooded and able to commit a
crime. On the St. Bartholomew’s Day she would shoot the Huguenots as a sport”.
Nothing more, nothing less....
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